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Evolucion: cuando los cambios que nos pide

la vida se convierten en algo necesario.
Evolution: When the changes that life asks of us
become something necessary.

Style Collection

El estilo va més alla de un producto basico.

Calidad y funcionalidad son constantes. Siempre estan presentes.
A partir de ellos entran en juego todos los ingredientes que generan
un estilo propio con una sola misién: generar emocion.

The style goes beyond a basic product.

Quality and functionality are constant. They are always present.
From them all the ingredients that generate their own style come
into play with a single mission: to generate emotion.
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Style Collection

Mare

Mesa extensible / Extendible table

ES. Mare es una mesa con un disefio muy contemporaneo
y minimalista. Su pureza de lineas combina perfectamente
con su aspecto de mesa robusta. La mesa estd disefiada
para guardar una proporcién visual muy equilibrada y
expresar sensacion de fortaleza y disefio al mismo tiempo.

EN. The Mare table has a contemporary but minimalist
design. The purity of its lines and its robust appearance are
a perfect combination. The table is designed to maintain
a balance of visual proportion and at the same time to
express feelings of strength and design.
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Style Collection

Informacidn Técnica / Technical Information

>
=
o]
o
*
(@]
o
o
*
m
m
*
m
o]
o]
*
T
=
-
aw

) Numero de i Plazas mesa cerrada i§ Plazas mesa abierta
extensiones Closed table seating Open table seating
Number of extensions capacity capacity

@8 Extensiones tipo ﬂ Freno por I: Nivelacién extensible-

8 jibro friccion = encimera
Butterfly leaf extensions Fritction brake Extension-worktop leveling

Cerrada
Closed

Abierta
Open

Mesa extensible / Extendible table Mare

DETALLES / DETAILS

1. Sistema de extensidn / Extension system.

2. Cerdmico sobre base de Fibracolor Bisel / Ceramic on full black mdf.
3. Detalle constructivo de las patas / Construction detail of the legs.

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component

A . .. . .
8 Encimera / Top Extensidn / Extension Bastidory Patas /
Frame and Legs
D E
F
G
DK Dekton DK Dekton MH Madera Haya / Beech wood
SL Silestone CE Cerdmico
CE Cerdmico CR-CA Cristal / Glass
CR-CA Cristal / Glass FE Fenix
FE Fenix LU-LD Laminados / HP Laminate
LU-LD Laminados / HP Laminate MH Madera Haya / Beech wood

MH Madera Haya / Beech wood

t b .
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Detalle de la suave curva del tablero. Laminado Fenix aplacado con canto de madera..
Detail of the elegant curve of the top. Fenix laminate with wooden edge

’ Mare 160x90 - Fenix Alaska - MH50 Nordik
Greta - FT200 - MH50 Nordik

15



Style Collection

Club

Mesa extensible / Extendible table

ES. Club es la esencia de una mesa. Su disefio nos muestra
la belleza de los materiales con los gue estd construida.
Un concepto excelente que atina sencillez, funcionalidad vy
calidad.

La piedra, el metal y la madera se funden para dar lo mejor
de si mismos con formas geométricas armonizadas que
hacen de Club un modelo singular lleno de esos pequefios
detalles que dan personalidad a un mueble.

— s

lalall

EN. Club is the essence of a table. Its design shows us the
beauty of the materials with which it is built.

An excellent concept that combines simplicity, functionality
and quality.

Stone, metal and wood merge to give the best of
themselves with harmonized geometric shapes that make
Club a unigque model full of those small details that give a
piece of furniture personality.

[ '
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Club 180x90 - CE Jasper Moka Inalco - ME14 Grafito - MF11 Nocciola
Nomad - MY52 - MF11 Nocciola




Style Collection CI b "
Mesa extensible / Extendible table u ta ou. DESIGN.HOME

DETALLES / DETAILS

1. Club en Cerdmica se monta con una pieza metdlica en la extension para no dejar huecos cuando la mesa estd abierta.
Ceramic Club is featured with a metal piece on the extension to avoid gaps when the table is open.

2. Detalle de la forma de la pata de madera.
Shape detail of the wooden leg.

3. Detalle del canto biselado de la base en fibra color negro.
Detail of the beveled edge of the base in full black mdf.

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component

Informacién Técnica / Technical Information A .
Encimera / Top Extensién / Extension Bastidor / Frame Patas / Legs
LDAxB L] Do .. P G......H . a LIS Y Cerrada D E
JH0x70 76093 8310 15368 1. b 5. Closed ¢
(12070 76103 53180 3 .88 1. . 6. 8. . '1 1 1
. 120x80 76 103 63 180 3 .68 1. 6. 8 .
J40x30 76 123 73200 183 €8 1 | 6. 8 .. §
J60x30 76 M43 7320 203 68 1. .. 6. 8.
180x30 76 163 73 240 223 68 1 8 10 Abéereti G

* Medida en la parte més estrecha / Measure at the narrowest part . H DK Dekton DK Dekton ME Metal Epoxy ME Metal Epoxy
------------------------------------------------------------------------------------------------ SL Silestone CE Ceramico / Ceramic MF Fresno / Ash wood
'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' CE Cerdmico / Ceramic CR-CA Cristal / Glass
&) Numero de i Plazas mesa cerrada i§ Plazas mesa abierta CR-CA Cristal / Glass FE Fenix

BXLenSIONes ions Closed eble seating Open teble seating FE Fenix LU-LD Laminados / Laminated
------------------------------------------------------------------------------------------------ LU-LD Laminados / Laminated MF Fresno / Ash wood
H Extensiones tipo ﬂ Freno por I: Nivelacién extensible- MF Fresno / Ash wood MHL Madera Haya Lacada

libro friccion = encimera

Butterfly leaf extensions Fritction brake Extension-worktop leveling

El canto de las mesas puede ser en fibracolor negro o en madera multicapa / 21
The edge of the tables can be made in black MDF or plywood



Style Collection

Sistema de extension / Extension system

Mesa extensible / Extendible table CI u b

Club 140x80 Fenix Londra / Canto Bisel Madera - ME18 Antracita
Frida MAB026 - ME18 Antracita

t b .
a ou.DESIGN.HOME

DETALLES / DETAILS

1. Detalle de la perfecta unién entre la encimera y su extension /
Detail of the perfect union between top and extension.

2. Imagen de la encimera en Fenix con canto de madera multicapa mecanizado con chaflanes en las esquinas /
Image of the Fenix top with machined plywood edge with chamfers at the corners.



Style Collection

arima

Mesa extensible / Extendible table

ES. Karma es una mesa de comedor basada en las formas
de las pagodas japonesas. Los angulos que forman sus
patas y su finas y armoniosas lineas constructivas le dan
una original elegancia que recuerda la sutileza del disefio
japonés. Tabou Design ha desarrollado la mesa Karma
estudiando todos los elementos necesarios para conseguir
un modelo de referencia por su disefio y calidad sin que
tenga que ser un articulo de lujo.

EN. Karma is a dining table based on the shapes of Japanese
pagodas. The angles formed by its legs and its fine and
harmonious construction lines give it an original elegance
that recalls the subtlety of Japanese design.

Tabou Design has developed the Karma table studying all
the necessary elements to achieve a benchmark model for
its design and quality without it having to be a luxury item.

t b .
a ou.DESIGN.HOME
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Karma 140x80 - DS Dekton Slim 4mm Rem - ME100 Niebla - MF50 Fresno Nordik
Sandy - FT270 - MF50 Fresno Nordik




Style Collection

Mesa extensible / Extendible table Ka rm a

tabo .
u- DESIGN.HOME

DETALLES / DETAILS

1. Detalle de la encimera y la pata de madera / Detail of the top and
the wooden leg.

2. Sistema de apertura / Extension system.

3. Vista lateral de la mesa / Side view of the table.

29
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Karma 180x90 - Dekton Slim Laos - ME 14 Grafito
Tamago - MY 61 - ME 14 Grafito




Style Collection

Sistema de extension / Extension system

[ | —

Mesa extensible / Extendible table Ka rm a

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component

t b .
a ou.DESIGN.HOME

Encimera / Top Extensidn / Extension Bastidor / Frame Patas / Legs
DK Dekton DK Dekton ME Metal Epoxy ME Metal Epoxy
SL Silestone CE Ceramico / Ceramic MF Fresno / Ash wood
CE Ceramico / Ceramic CR-CA Cristal / Glass
CR-CA Cristal / Glass FE Fenix
FE Fenix LU-LD Laminado / Laminate
LU-LD Laminados / Laminated MF Fresno / Ash wood
MF Fresno / Ash wood MHL Madera Haya Lacada
El canto de las mesas puede ser en fibracolor negro o en madera multicapa /
The edge of the tables can be made in black MDF or plywood.
Informacidn Técnica / Technical Information
u o .o A
LCAXBL L CD o EL R G4 H YW 2
JH0x70 7693 40/58  u8 63 67 1. 4. 5. Cerrada D c
(120x70 76 103 40/58 180 387 1 R 8 . Closed  C
120680 76 103 50/68 180 3 87l 6 8 ..
140x80 76 123 50/68 210 193 67 1. . 6. ... 8. .
160xS0 76 143 €0/79 230 23 67 1 . 6 ... 8 . :
180x390 76 163 60/79 250 233 67 1 8 10 ——
BN O RPN Abierta G
- ° 00 . ” Open
a %‘#ﬁﬁé@ﬂif ? gf%}yﬁ@iia‘i?n’?da L ¥ Eﬁ};ﬁ%}éﬂiﬁ&%‘e“a Pecaibn e pata x3 am H
== Il%{;h(gnsiones tipo ﬁ Frri%rgi%ﬁor IE glri‘\giarlﬁgir%n extensible- U U
Butterfly leaf extensions Fritction brake Extension-worktop leveling
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Style Collection

Arguus

Mesa extensible / Extendible table

ES. Arquus es una mesa vanguardista y contemporanea. Por
su disefio, la superficie de la mesa parece flotar en el aire
encima de las patas. Esa ligereza contrasta con la fortaleza
de su estructura. Estd disponible en una gran variedad de
acabados y tamafios.

EN. Arquus is a modern and contemporary table. By design,
the surface of the table seems to float in the air above
the legs. That lightness contrasts with the strength of its
structure. It is available in a variety of finishes and sizes.

tabo .
u- DESIGN.HOME
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Style Collection -
Y Mesa extensible / Extendible table Arquus tabou. DESIGN.HOME

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component

Encimera / Top Extension / Extension Bastidor / Frame Patas / Legs

DK Dekton DK Dekton ME Metal Epoxy ME Metal Epoxy

SL Silestone CE Ceramico / Ceramic MH Haya / Beech wood
CE Ceramico / Ceramic CR-CA Cristal / Glass MF Fresno / Ash wood
CR-CA Cristal / Glass FE Fenix

FE Fenix LU-LD Laminados / Laminated

LU-LD Laminados / Laminated MH Haya / Beech wood

MH Haya / Beech wood MF Fresno / Ash wood

MF Fresno / Ash wood

El canto de las mesas puede ser en fibracolor negro o en madera multicapa /
The edge of the tables can be made in black MDF or plywood.

Informacion Técnica / Technical Information

- ° 00 A
L AXBLLLL G BB R e -
L0076 9k 82 180 lea 88 1 SN 6. Cerrada D £
L2080 76108 T2 0 e e 6. 8. Closed ¢
L2000 76104 82 10 A 88l 6. 8.
L0076 12k 8220 18h B8 L 6.8 -
L1600 76 T 82230 s 88 L 6.8 g
180x30 76 164 82 250 234 68 1 8 10
PP P SO PSSO P PSR PPPSRPPP Abierta G
) Nutmerp de i Pllaz:és nl;llesa cerrada i§ Plazasbrlnesa abierta Seccion de pata 8x4 cm Open H
R e T S
. . —_ " e O .
o fomonestvo f permgor [ Medneconibie: /] Rutogpis o e -
Butterfiy leaf extensions Fritction brake Extension-worktop leveling Bearings on legs for easy opening
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Style Collection A
Mesa extensible / Extendible table rq u u s

Arguus 160x90 - Dekton Trilium - ME14 Grafito
Erika - Asto MY.503 - ME14 Grafito

Sistema de extension / Extension system

B P B & B

t b .
a ou.DESIGN.HOME

Detalles / Details

Tablero flotante. Patas en forma de portico.
Floating top. U-shaped legs.

Guias telescdpicas de alta resistencia. Detalle de niveladores para las extensiones.
High resistance telescopic guides . Detail picture of levelers for extensions.

41



Style Collection

Point

Mesa extensible / Extendible table

ES. Point es una mesa redonda, extensible y con pie central.
Cuando esta cerrada es una mesa perfecta para 4 personas
y abierta se puede utilizar para 6 personas. Su disefio oculta
perfectamente su sistema de extensiéon y se integra en
cualquier ambiente gracias a su diversidad de acabados.

EN. Point is a round table with central leg and extensible.
When closed it is a perfect table for 4 people and can be
used open for 6. Its design perfectly conceals its extension
system and seamlessly integrates in any atmosphere
thanks to its variety of finishes.

t b .
a ou.DESIGN.HOME
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Style Collection

. ™
Mesa extensible / Extendible table POInt ta ou- DESIGN.HOME

Point 90 - Fenix 718 Londra - Canto Madera - MEO3 Negro
Dana TR - VA34 - MEO3 Negro

s 4 Ly f
A 4 ¥ &8 o

Point 90 (125 x 90) - Fenix 720 Negro - Canto Madera - MEO3 Negro
Dana TR - AC90 - MB02 Dorado

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component

Encimera / Top Extension / Extension Bastidor / Frame Patas / Legs
=
— R — —
DK Dekton FE Fenix ME Metal Epoxy ME Metal Epoxy
SL Silestone LU-LD Laminados / Laminated
CE Ceramico / Ceramic MH Haya / Beech wood
CR-CA Cristal / Glass MF Fresno / Ash wood
FE Fenix )
Imagen de la Opcidn de Acabado con Las extensiones de los tableros de HJH'LHDa:,‘;T'E?:gC%SW/Ong”'”atEd
canto de madera contrachapada con Laminado van a juego con el tablero MF Fresno / Ash wood
bisel inferior. principal.
Image of Finishing Option with bevel Laminate extension matching with the

plywood edge. main top. 45



Style Collection

Sistema de extensidn / Extension system

Informacidn Técnica / Technical Information

o o
.
AxB C D E F G H L] ? v
90 76 - - 135 - 67 1 4

) Numero de i Plazas mesa cerrada i‘t’] Plazas mesa abierta Seccién de pata 5x5 cm
extensiones Closed table seating Open table seating Leg section: 5x5 cm
Number of extensions capacity capacity

@8 Extensiones tipo Sistema antichoque Apertura central sincronizada

o8 |ibr P © a E:El P

Anti-shy m nchron ntral openin;
Butterfly leaf extensions ti-shock syste Synchronyzed central opening

Point 90 (125 x 90) - Dekton Zenith - ME11 Blanco
Frida SL MHL103 Humus - ME11 Blanco

Cerrada
Closed

Abierta
Open

o
Mesa extensible / Extendible table Po I n t

t b .
a ou.DESIGN.HOME

IR

Base de acero de 60 cm. y 6 mm de espesor.
Steel base 60cm diameter and 6mm.

Todas las extensiones de las mesas excepto las de Laminado se
presentan en madera lacada.

All table extensions except Laminate are featured in lacquered
wood.

4y



Style Collection tabou
M DESIGN.HOME

Brenda

Mesa extensible / Extendible table

ES. Brenda es una mesa minimalista y funcional. Un disefio EN. Brenda is a minimalist and functional table. It has a
que busca el aprovechamiento del espacio, la comodidad design that favors the use of space, comfort and durability.
y la durabilidad. Dispone de una gran maxima gama de It has the highest range of sizes and finishes that allow you
medidas y acabados que le permiten adaptarse a cualquier to adapt to all environments.

ambiente.

49
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Brenda 180 x 90 - LDF204 Carrara - MH45 Sbiancato

Frida W + MY105 - MH45 Shiancato - MY136 - MH45 Shiancato
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Mesa extensible / Extendible table B re n d a ta bo u B DESIGN.HOME

ES. Detalle del sistema de extension.
EN. Extension system detail.

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component

Encimera / Top Extension / Extension Bastidor / Frame Patas / Legs

DK Dekton LT Laca / Lacquer MH Haya / Beech wood MH Haya / Beech wood
SL Silestone MH Madera Haya / Beechwood ME Metal Epoxy

CE Ceramico / Ceramic FE Fenix

CR-CA Cristal / Glass LU-LD Laminados / Laminated

FE Fenix

LU-LD Laminados / Laminated
MH Madera Haya / Beechwood

Informacién Técnica / Technical Information A .
| CAXBLL G DB F G A W Cerrada D .
. . 100x60 75 89 49 135170 124159 67 2 4 8 Closed ¢
ES. Detalle del tablero en Laminado F204 Carrara con el canto biselado en madera natural contrachapada. 110x70 """" 75 """" 99 """ 59150190139179672 """" 610
EN. Detai of the top in Laminate F204 Cartara with the beveled edge in natural plywood. 206075 109 69 160200 49183 67 2 6 10 .
120690 7510973 160-200 143183 67 2. ... 6...10.. i
Jebk0 | 75,1373 180-220 163-209 €7 2 ... 6 .10 —_—
16080 75 149 73 200240 189229 67 2 8.1 Aboierta G
................................................................................................ Den H
Wi 0immmere ©fmmmaee JEeeien
(1] Eﬁ?gnsiones tipo ﬂ Freno por = Nivelacién extensible-

friccion = encimera
Butterfly leaf extensions Fritction brake Extension-worktop leveling



Style Collection

Mesa extensible / Extendible table B re n d a

Brenda 160x90 - DK Dekton Laurent - MH66 Olmo
Silla Dana W2 - AC23 - MH66 Olmo

55
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ES. La mesa Brenda estd disponible en versién Full (encimera y EN. Brenda table is available in a Full version (top and extensions of the
extensiones del mismo material) en Madera de Haya, Fenix y Laminados. same material) in Beech Wood, Fenix and Laminate. For the rest of the
Para el resto de materiales las extensiones se pueden escoger de materials, the extensions can be chosen in Beech Wood or Lacquer.

Madera de Haya o Laca.
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Betty

Mesa extensible / Extendible table

ES. Betty es una mesa funcional, resistente,
con disefio y muy versatil. Tiene la maxima
gama de medidas y acabados que le
permiten adaptarse a todos los ambientes.

Betty dispone de la mas amplia gama de
materiales y acabados para integrarse a
la perfeccién tanto en espacios amplios
como reducidos gracias a su disefio neutro
y atemporal.

EN. Betty is functional, durable and very
versatile. It has the highest range of sizes
and finishes that allow you to adapt to all
environments .

Betty has the widest range of materials and
finishes to blend seamlessly into both large
and small spaces thanks to its neutral and
timeless design.

59
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NOYZL  [INYARYZ)

Detalle mesa Betty de 110x70cm abierta a 190x70cm, opcidn extension LT18 Antracita.
Detail of Betty table 110x70cm open to 190x70cm, option extensions LT18 Antracita.

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component

Encimera / Top Extension / Extension Bastidor y Patas/
Frame and Legs

T m

DK Dekton ML Melamina / Melamine ME Metal Epoxy
SL Silestone
CE Ceramico / Ceramic
CR-CA Cristal / Glass
FE Fenix
LU-LD Laminados / Laminated 100 43 18
MH Madera Haya / Beechwood Niebla Plata Antracita
MH Madera Haya / Beechwood
FE Fenix

LU-LD Laminados / Laminated

B 110x70 CA18 Antracita - ME18 Antraci .o P . .
Berty LA0X/D C/M8 mtracita - MELS Antracita Informacion Técnica / Technical Information P
AxB C D E F G H
. (10oxe0 758343 135170 124158 67 2 .. S 8...
Cerrada D CAaox0 L 75.,....93,,....59, 150130 13973 672! 6....10..
Closed ¢ 120680 75 109 69 180-200 149-183 67 2. 6. ...10.
(12060 7510373 160-200 149183 67 2 | 6....10.
. LJA0x80 | 75,123 69, 180-220 163208 67 2. 6. ...10.
: MOS0 7512873 180-220 163-209 67 2 | 6....10.
— (16080 7514973 200240 189223 67 2 8.2
Atgerta G 180x90 75 169 79 220-260 209-249 67 2 8 12
pen | |l T T L T T T
HI Ll e
) Numero de i Plazas mesa cerrada i§ Plazas mesa abierta Seccién de pata 5x5 cm
extensiones Closed table seating Open table seating Leg section: 5x5 cm
U U . Numberofextensions .. P e PP
== Eg;:gnsiones tipo ﬁ fFrrit(a:E\%ﬁor = Niverlggign extensible-

=en
Butterfly leaf extensions Fritction brake Extension-worktop leveling 6 1
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Mesa extensible / Extendible table Betty ta bou B DESIGN.HOME

Detalle mesa Betty de 110x70cm abierta a 190x70cm, opcion extension ML100 Niebla.
Detal of Betty table 110x70cm open to 190x70cm, option extensions ML100 Niebla.

Betty 110x70 CA11 Extrablanco - ME11 Blanco
Amaia ACOS Ocre - ME102 Perla

~
P

L

Rodamientos en las patas para Tablero de base para garantizar
facilitar apertura. seguridad ante los impactos.
Bearings on legs for easy opening. Base board to guarantee safety
Roulements des pieds pour faciliter against impacts.
I ouverture. Panneau de base pour garantir la
Kugellager an den Tischbeinen, fiir sécurité contre les impacts.
einfacheres Ausziehen. Baseboard zur Gewahrleistung der
Sicherheit gegen StoRe.

&

|

- — d
Patas ajustadas a las esquinas. Detalle de niveladores para las Detalle del freno del sistema de
Legs adjusted to the corners. extensiones. extension.
Pieds ajustées aux coins. Detail picture of levelers for Detail of the extension system
An die Kanten ausgerichtete extensions. brake.

Sistema de extensién / Extension system

Tischbeine. Détail photo de nivellement pour les Détail du frein du systéme
extensions. d'extension.
Detail Foto von Nivellierung fuir Detail der Extensionssystembremse.
Erweiterungen.

63



El espacio, ese bien tan escaso.

Como gestionarlo en cada momento.
Space, that rare commodity.
How to manage it at all times.

Mini & Smart

Mesas pequenas y bancos modulares
Small Tables and Modular Benches

Mesas que dejan sitio y Sayoko.
un almacén debajo de tu asiento.

Tables that leave room and Sayoko.
storage under your seat.

66-67 Lisa NEW
68-69 Chika NEW
70-71 Sayoko

tb .
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Mini & Smart Collection

t b .
a ou.DESIGN.HOME

Chika

Mesa extensible / Extendible table

Detalle mesa Chika de 120x50cm abierta a 120x80cm..
Detail of Chika table 120x50cm open to 120x80cm

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component

Encimera / Top Extensién / Extension Bastidor y Patas/
Frame and Legs

= DK Dekton® ML Melamina / Melamine ME Metal Epoxy
- = SL Silestone®
s CE Ceramico / Ceramic
e - CR-CACristal / Glass ]
Chika 120x50 CAQO Extra Blanco - ME11 Blanco FE Fenix® -
Kyra AC84 - ME103 Humus = LD Laminados Decorativos / Decorative HPL 100 43 18
LL Laminados Lisos / Solid Color HPL Niebla Plata Antracita

Informacidn Técnica / Technical Information
A B

Detalles / Details LAXBL G DB F Go..oH.o Aoy Y
Cerrada D E .80x50 76 68 38 . 80 ... 68 B4 1. 2. 4.
Closed ¢ 900 76 78 38 .80 68 .64 1. 2 4.
100xs0 76 88 38 80 | 68 .64 1l 2. &...
Sistema de extensidn / Extension system - . L120x50 76 108 38 80 68 .64 1. 2 4.
& Norerone, ] Clazas Mesa servada ¥ Dlazas esa abjerta e clon Je patmSis cm
Abierta G . Numberofextensions | s B
Open ’ o (. : )
[ ] Extension en una Pata mévil con ﬂ Freno por (©) Sls_tema antichoque
Detalle de niveladores Detalle del freno del . . .EL.%?S‘.".“.‘TE’TQ plece | Q‘r’bjﬁede?ed movingleg ..., E.H.&C‘Iig.’r‘ib.’?kﬁ .............. AmIShOCk ST
para las extensiones. sistema de extension.
Detail picture of levelers  Detail of the extension -
for extensions. system brake.
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Lisa
Mesa extelns,lﬁe / EnggdibIe table

@ﬁ | ; r .'

| l DETALLES / DETAILS

1. Tablero en laminado con canto madera multicapa, bastidor metalico y
patas de madera de haya. / Top finish made from laminate on plywood
board, metal frame and beech wood legs.
2. El sistema de apertura permite gue la mesa pase a tener de 50 a 80cm
de ancho. / The opening system allows the table to be 50 to 80cm wide.

— T ———
—
5
.'i
L 11 il 80x50 80x80
90x50 r 90x80
| 100x50 100x80
' : 120%50 120x80

|
/

Sistema de extension / Extension system

Lisa 120x50 LA Negro Canto madera - MEO3 Negro - MH50 Nordik
Julia W2 Cushion - AC30 - MH50 Nordik

ES. Lisa es una mesa practica para espacios reducidos.

Cuando estad cerrada su anchura es de 50cm pudiendo hacer
funciones de consola o de mesa para 2 personas.

Cuando se abre gana 30cm de anchura convirtiéndose en una
cémoda mesa para 4/6 personas.

Todo ello sin descuidar el buen disefio, el gusto por el detalle y un alto
grado de personalizacién de acabados.

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component

EN. Lisa is a practical table for limited spaces. When it is closed, its Encimera / Top Extensién / Extension Bastidor / Frame Patas / Legs
width is 50cm, being able to act as a console or a table for 2 people.
When opened, it gains 30cm in width, becoming a comfortable table
for 4/6 people.
All this without neglecting good design, a taste for detail and a high
degree of customization of finishes. r ! r .
DK Dekton® FE Fenix MH Haya / Beech wood MH Haya / Beech wood
SL Silestone® LU-LD Laminados / Laminated ME Metal Epoxy
CE Ceramico / Ceramic MH Haya / Beech wood
CR-CACristal / Glass
FE Fenix®

LD Laminados Decorativos / Decorative HPL
LL Laminados Lisos / Solid Color HPL 6 9
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Sayoko

Banco y mesa extensible /
Bench and extendible table

Sayoko es una mesa extensible de pie central que se combina a la perfeccion con los bancos Sayoko, disefiados
para integrarse en cualquier ambiente de cocina.

Sayoko is an extendable table with a central leg that combines perfectly with Sayoko benches, designed to blend
into any kitchen environment.

Sistema de extension / Extension system

] i

Mesa Sayoko 120x70 B117 Blanco Brillo - MBO1 Cromo 120 x 70 160 x 70 70 x 50

Banco Sayoko 120 ACO7 Arena - MB01 Cromo I I I I

Banco Sayoko 70 120 x 50 50 x 50

Rincén Sayoko 50

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component
Encimera / Top Bastidor / Frame Patas / Legs
Extension / Extension
Detalles / Details =) . S _—

Mesa con sistema de extensién central sincronizado.

Table with synchronized central extension system. | I | I

Bancos con asiento elevable por bisagras neumaticas

que habilitan espacio de almacenamiento. ) DK Dekton ME Metal Epoxy ME Metal Epoxy
Benches with seat that can be lifted by pneumatic SL Silestone MB Metal Brillo / Glossy Metal
hinges that allow storage space. CE Cerdmico / Ceramic
CR-CA Cristal / Glass
. . . . FE Fenix
Bancos disponibles en medidas especiales. LU-LD Laminados / Laminated

Benches available in special sizes. MH Madera Haya / Beechwood 71



Versatil Collection

Mesas fijas. Opciones estandar o a medida
Fixed tables. Standard and custom made

Desde la mesa mas pequefia a la mds grande. Para espacios grandes o para rincones. Formas alargadas, cuadradas o redondas. Y en
cualguier altura: como mesa de centro, de rincon, de consola, para sofds, para sillas, para taburetes de cocina o de bar. Para interiory para
exterior. Materiales y Colores para aburrir. Lo que se te ocurra. Dale vueltas. Sélo tienes gue medir y elegir acabados.

From the smallest table to the largest. For large spaces or for corners. Elongated, square or round shapes. And in any height: as a coffee
table, corner table, console table, for sofas, for chairs, for kitchen or bar stools. Indoor and outdoor
Materials and Colors to bore you. What comes to mind. Spin it. You just have to measure and choose finishes.

74-77 Frame
78-83 Diversa
84-89 Ania
90-91 Circus

Versatilidad y capacidad de adaptacion sin limites

para sentirte bien dondequiera que estés.
Limitless versatility and adaptability ]
to feel good wherever you are. tabou.

/3



Versatil Collection

tab .
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Fra m e ES. Frame es un programa de mesas que parte de la idea de crear un EN. Frame is a tables program that starts from the idea of creating a

modelo sencillo a simple vista. Su disefio combina el trazo fino de su simple model al first sight. Its design combines the fine outline of its
Mesa Fija / Fixed table estructura con una gran fortaleza. structure with great strength.

La versatilidad gue ofrece en todas sus dimensiones y terminaciones The versatility it offers in all its dimensions and finishes make Frame a

hacen de Frame una mesa apta para cualquier uso. table suitable for any use.

IDEAS FRAME

Comedor / Dining room
Centro / Coffee table
Auxiliar / Side table
Estudio / Study
Trabajo / Work table
Reuniones / Meetings
Mesa Alta / Snack
Contract

Restaurant

Exterior / Outdoor




Versatil Collection -
tabou. DESIGN.HOME

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component

Encimera / Top Bastidory Patas /
F Frame and Legs
Mesa Fija / Fixed table i l !
|
i [ |
DK Dekton ME Metal Epoxy
SL Silestone
CE Ceramico / Ceramic
CR-CA Cristal / Glass

FE Fenix
LU-LD Laminados / Laminated
MH Madera Haya / Beechwood

MF Fresno / Ash wood
Informacidn Técnica / Technical Information
A B
D C
C H

LAXBL Covee D E o) Hoo LI
..... 70x70  35:45-55-75-90-110 62 B2  29-39-43-69-84-104 4
....80x80  35-45-55-75-90-10 72 72 29:39:43-69-84-104 4o
....90x80 | 35-45-55-75-S0-10 82 82 29-39-49-69-84-104 4.
. 100x100 35-45-55-75-90-110 92 92 29-35-49-69-84-104 4
10060 | 35:455575:00-10 92 52 29:39-49-69-84104 b
100 354565756000 102 62 29:39-49-69-84-104 G
1200 35456575900 M2 62 2939496984104 6
Frame 140x80 LD4539 Olmo - MEQ3 Negro (12080 | 35459575900 A2 72 233949698406 6
Elba AC77 400 IuSSSTHOOA0 132 82 2939496984104 6

160x90 8

) 180x30 8

Detalles / Details S 00x100 A

i Plazasmesa Seccién de pata 4x4 cm Seccion de bastidor 3,5x3,5 cm
Table seating capacity Leg section: 4x4 cm Frame section: 3,5x3,5 cm

Alturas estandar / Standard heights
h35 - h45 / Mesa centro - Coffee table
h55 / Mesa Auxiliar - Side table
h75 / Mesa para silla - Table for chair
h30 / Mesa para asientos 65cm - Table for 65cm seats
h110 / Mesa para taburetes barra - Table for barstools
Opciones Frame / Frame options
6 Alturas estandar / 6 Standard heights
12 medidas estandar / 12 Standard sizes
10 colores estructura /10 frame colours
Maxima amplitud, dimensiones ajustadas a la Bastidor desmontable, sin soldaduras a la vista. 7 materiales en tapas / 7 Top materials
estructura de tubo cuadrado de 4cm. Removable frame, no visible welds. +100 acabados / +100 finishes

Maximum amplitude, dimensions adjusted to the 4cm square tube
structure. 77



Versatil Collection tabou
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o
Ive rs a ES. Diversa no es sélo un modelo de mesa. Es un sistema basado en la EN. Diversa is not just a table model. It is a system based on the ability
capacidad de fabricar mesas Unicas, de casi cualquier medida y acabado. to manufacture unique tables, of almost any size and finish. With this

Mesa Fija / Fixed table Con este programa desarrollado pgr Tabou, es p05|‘b|e dlspgner de program devgloped by Tabou, it |s.po.55|b|e to have a beautiful, robust
una mesa bella, robusta y personalizada para cualquier necesidad de and personalized table for any furnishing need.

amueblamiento.

IDEAS DIVERSA

Comedor / Dining room '
Centro / Coffee table
Auxiliar / Side table
Estudio / Study
Trabajo / Work table
Reuniones / Meetings
Mesa Alta / Snack
Contract
Restaurant
Exterior / Outdoor

/9



Versatil Collection

o ™
Mesa / Table Dlversa ssssss LHOME

Gran Formato
Large Sizes

S RN Sal e 2 \

Diversa 260x100 Dekton Kelya - ME14 Grafito

Interiory exterior Sl Daricia ACZ0 . MEG3 et Medidas especiales



Versatil Collection o b -
Mesa extensible / Extendible table Dlve rsa ta ou- DESIGN.HOME

Patas de 50x50 mm. y bastidor de 60x20 mm. Mdaxima amplitud en todas las dimensiones..
Legs iof 50x50mm and frame of 60x20mm. Maximum amplitude in all dimensions

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component

Encimera / Top Bastidor y Patas /
Frame and Legs
DK Dekton ME Metal Epoxy
SL Silestone
CE Ceramico / Ceramic
CR-CA Cristal / Glass
FE Fenix
LU-LD Laminados / Laminated
MH Madera Haya / Beechwood
MF Fresno / Ash wood
L AXB L N B Eoee B LI
..... 70x70  35:45-55-75-90-110 58 59 27:37-47-67-87-101 4
....B0x80  35-45-55-75-90-110 | 6 ... 69 .. 27:37-47-67-87-101 4.
....90x80  35-45-55-75-S0-110 793 273 ar-eTeT10l 4.
. 10000 | 35-45-55-75-30-10 83 ... 83 .27 3r41-er8r01 4
.. J00x60 35-45-55-75-30-110 83 ... 43 ... Z3rarerem 4
. 070 35745-55-75-30-10 33,98, Z3rarererel 4
Alturas Disponibles / Available Heights 12070 35-45-55-75-90-110 109 59  27-37-47-67-87-101 6
120x80  35-45-55-75-90-110 109 69 27-37-47-67-87-101 6
I . .A8030 | 35-45-55-75-90-M0 129 79 | ZErAnersrion | 6
| 1 { .. . . . 160x90  35-45-55-75-90-110 149 79 27-37-47-67-87-101 8
| | : | Informacién Técnica / Technical Information 180x90  35-45-55-75-90-110 169 79 27-37-47-67-87101 8
| | | - | r | A B 200x100  35-45-55-75-90-110 189 89 27-37-47-67-87-101 8
I I I I II (] | * DISPONIBLE EN MEDIDAS ESPECIALES / AVAILABLE IN SPECIAL SIZES
i i I i 1 i D Co Ll
l 1 l 1 1 | l 1 l 1 l 1 c L
i Plazasmesa Seccién de pata 5x5 cm
Table seating capacity Leg section: 5x5 cm
H110 H90 H75 H 55 H 45 H35 83




Versatil Collection

Ania & Circus

Mesas fijas / Fixed tables

ES. Ania y Circus son la esencia de la
versatilidad.

Se trata de mesas fijas de pie central
disponibles en 6 alturas estandar
combinables con 7 medidas de tablero en
cualguiera de nuestros materiales.

Ania es un modelo basado en el formato
cuadrado y Circus en el circular.

Ania vy Circus se pueden convertir en una
mesa de cocina, una mesa de centro, una
mesa auxiliar, un velador para taburetes o
como mesas de uso intensivo el mundo de
la hostelerfa.

EN. Ania and Circus are the essence of
versatility.

These are fixed tables with central foot
available in 6 standard heights that can be
combined with 7 tabletop sizes in any of our
materials.

Ania is @ model based on the square format
and Circus on the circular one.

Ania and Circus can be converted into a
kitchen table, a coffee table, a side table, a
table for stools or as tables for intensive use
in the world of hospitality.

N\ )
ITT

t b .
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Las tapas del modelo Ania se fabrican con un soporte en madera con el canto a juego de la pata, seguridad y belleza.
The Ania model worktops are made with a wooden support with the matching edge of the leg, safety and beauty.

Ania 80x80 Dekton Nilium - ME102 Perla
Vicky LT102 Perla - ME102 Perla




Mesa extensible / Extendible table Anla tabOUI DESIGN.HOME

Versatil Collection

Materiales disponibles por componente / Finishes available by component

Encimera / Top Patas / Legs
-_— .
DK Dekton® ME Metal Epoxy
SL Silestone® MB Metal Brillo / Glossy
CE Ceramico / Ceramic
CR-CACristal / Glass
FE Fenix®

LU-LD Laminados / Laminated
MH Madera Haya / Beechwood
MF Fresno / Ash wood

Informacidn Técnica / Technical Information

he o LAXB o o ] T L
7000 354555759010 8B 4545 26-36-466681101 2
8O0 3545557590 &G 4545 2636-46-66-8L 4
c ! 9090 35455575 &G 4545 26364666 4
. 100x60  35-45-55-75-90  8x8  60x40  26-36-46-66-81 4
(110x70  35-45-55-75-90-110  8x8 (x2uds) 60x40 26-36-46-66-81-101 4
120x80  35-45-55-75-90-110 8x8 (x2uds) 80x45 26-36-46-66-81-101 6

i Plazas mesa
Table seating capacity

Mesa Ania 110x70 h110 CAl4 Grafito - ME14 Grafito
Julia Bar XL MY510 - ME14 Grafito

Detalles / Details
Canto del soporte a juego en columna. Base de acero pintada a %uecﬁo con la columna. Doble pilar en mesas rectangulares a partir de 110x70.
Edge of the base matching with column. Painted steel base matched with the column. Double column on rectangular tables from 110x70 size.

89
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Circus

Mesa fija / Fixed

Materiales disponibles por componente /
Finishes available by component

Encimera / Top Patas / Legs —

-
DK Dekton® ME Metal Epoxy .
SL Silestone® MB Metal Brillo / Glossy Detalle del tablero de Laminado acabado con canto de
CE Ceramico / Ceramic madera multicapa. o )
CR-CA Cristal / Glass Detail of the laminate board finished with plywood edge.

FE Fenix®

LU-LD Laminados / Laminated
MH Madera Haya / Beechwood
MF Madera de Fresno / Ash wood

Circus 80 LU Terracota Canto Madera - MEQ3 Negro
Daniela VA35 - MEO3 Negro

Informacidn Técnica / Technical Information

Alturas Disponibles / Available Heights A L A c ] L Ho v
= —_— 060  35-45-55-75-30-110 6 45 26-36-46-66-81-101 2
.....070  35-45-55-75-90-110 6 45 26-36-46-66-81-101 2
e e — : o 080 usSETS 6 45 26364666 4
alllm 830....... 357453575 ... 8 ] S 26364666 | 4.
EgEeE == 2100 35-45-55-75 8 55 26-36-46-66 5

i Plazas mesa
J Table seating capacity

H110 H90 H75 H55 H 45 H35 91



Es muy gratificante pensar que cada pieza que hacemos

existe porque hay alguien que la quiere de verdad.
It is very gratifying to think that each piece we make
exists because there is someone who really loves it.

Sillas y Taburetes
Chairs and Barstools

EEEEEEEEEEE
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El diseio es la clave que provoca

la emocion de desear, rechazar o ignorar algo.
Y esta en todas partes, todo es diseiio.

Design is the key that provokes the emotion of
wanting, rejecting or ignoring something.

And it is everywhere, everything is design.

Style Collection
Cuidando el diseio
Taking care of design

96-97 Logan NEW
98-99 Nomad
100-101 Sandy NEW
102-103 Erika
104-105 Denver NEW
106-107 Greta
109-109 Daniela NEW
110-111 Elba NEW

tab .
ou. DESIGN.HOME

95



Style Collection

Logan

Silla / Chair

ES. Logan es una silla elegante y de disefio contemporaneo.
Asiento y respaldo tapizados con un confortable acolchado
envolvente y patas en madera de Fresno.

Perfecta en el hogar como silla de comedor o para contract
y equipamientos de hoteles y restaurantes.

La extensa gama de telas disponibles se pueden
combinar con cualquiera de los diferentes barnizados
y lacados en madera de fresno que se muestran en la
seccion de Acabados. El resultado es una amplia gama de
combinaciones que permiten convertir cada silla en un
disefio Unico.

EN. Logan is an elegant chair with a contemporary design.
Upholstered seat and backrest with comfortable
wraparound padding and ash wood legs.

Perfect in the home as a dining or contract chair and hotel
and restaurant equipment.

The extensive range of available fabrics can be combined
with any of the different ash wood varnishes and lacquers
shown in the Finishes section. The result is a wide range
of combinations that allow each chair to become a unique
design.

t b .
a ou.DESIGN.HOME

Materiales / Materials

Asiento / Seat
| TP Tapizado / TP Upholstered

Respaldo / Backrest
[_] TP Tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
- MFB Madera de Fresno Barnizada / MFB Varnished Ash Wood
MFL Madera de Fresno Lacada / MFL Lacquered Ash Wood




Style Collection

Nomad

Silla / Chair

ES. Nomad es una silla de disefio contemporaneo vy
funcional. Su estructura estd fabricada en madera de Fresno
y su asiento y respaldo son tapizados. La extensa gama de
telas disponibles se pueden combinar con cualquiera de los
diferentes barnizados y lacados en madera de fresno que
se muestran en la seccién de Acabados. El resultado es una
amplia gama de combinaciones gue permiten convertir
cada silla en un disefio Unico.

EN. Nomad is a chair with a contemporary and functional
design. Its structure is made of ash wood and its seat and
back are upholstered. The wide range of available fabrics
can be combined with any of the different ash wood
varnishes and lacquers shown in the Finishes section. The
result is a wide range of combinations that allow each chair
to become a unigue design.

t b .
a ou.DESIGN.HOME

/ Materiales / Materials

=

Asiento / Seat
TP Tapizado / TP Upholstered

Respaldo / Backrest
TP Tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
MFB Madera de Fresno Barnizada / MFB Varnished Ash Wood
MFL Madera de Fresno Lacada / MFL Lacquered Ash Wood

Nomad ACOO - MF11 Nogal Claro

79 49 38 49 47
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Style Collection

Sandy

Silla / Chair

ES. Sandy es un modelo fabricado en Fresno, una madera
con una marcada veta que acentla la belleza de una silla
gue destaca por su cuidado disefio y la atencién por los
detalles en los acabados.

Sandy se fabrica en tres versiones: (Wood) silla completa en
madera vista, (Cushion) con asiento tapizado y (Soft) con
asiento y frontal del respaldo tapizados.

Una silla perfecta para cualquier estancia del hogar
y preparada con la calidad necesaria para su uso en
instalaciones.

EN. Sandy is a model made in Ashwood, a wood with a
marked grain that accentuates the beauty of a chair that
stands out for its careful design and attention to detail in
the finish.

Sandy is manufactured in three versions: (Wood) the
complete wood chair, (Cushion) with upholstered seat or
(Soft) with seat and backrest front upholstered.

A perfect chair for any stay home and with the necessary
quality for contract use.

t b .
a ou.DESIGN.HOME

Materiales / Materials

»

Asiento y Respaldo / Seat and Backrest

MFB Madera de Fresno Barnizada / Varnished Ashwood
MFL Madera de Fresno Lacada / Lacquered Ashwood
Tapizados / Upholtery

»

Estructura / Frame
MFB Madera de Fresno Barnizada / Varnished Ashwood
MFL Madera de Fresno Lacada / Lacquered Ashwood

Sandy Soft FT207 - MF45 Shiancato

Sandy Cushion FT207 - MF45 Sbiancato

b kR B

Sandy Wood - MF45 Sbiancato

101
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Materiales / Materials

Asiento / Seat
| Tapizado / Upholstered

o
r I a Patas / Legs

] l L TC / MET Pintura Epoxy / Epoxy Coating
Silla / Chair . - Gl / Poliuretano Color Grafito / Graphite Color Polyurethane

Erika Gl ErikaTC
ES. Erika es una silla concebida para los espacios abiertos EN. Erika is a chair conceived for open spaces between
entre cocina y comedor. El asiento tapizado integral con kitchen and dining room. The fully upholstered seat with
doble capa de espuma dura en la base y blanda por debajo double layer of hard foam at the base and soft underneath
de la tela para garantizar la comodidad v el confort. the fabric to ensure the highest comfort.
Se fabrica con dos opciones de pie: fija de tubo rectangular Erika can be featured with two foot options: fixed
(TC) y giratoria de poliuretano inyectado (GI). rectangular tube (TC) and swivel injected polyurethane (GI).

103



Style Collection

Denver

Silla / Chair

ES. Esta es Denver, nuestra version de la auténtica silla de
madera curvada gue buscas para conseguir ese ambiente
acogedor y totalmente de tendencia. Denver se fabrica
completamente en madera maciza de haya con el respaldo
curvado en ldminas de madera contrachapada. Un disefio
modernizado, con los torneados lisos, pero eterno y
que siempre estard de actualidad. Hecho por ebanistas
artesanos con la maxima calidad para darle un uso intenso
garantizando una larga vida.

EN. This is Denver, our version of the authentic bentwood
chair you are looking for to achieve that cozy and totally
trendy atmosphere. Denver is made entirely of solid beech
wood with the curved backrest made of plywood sheets.

A modernized design, with smooth turns, but eternal and
that will always be current. Made by wooden artisans with
the highest quality for intensive use and guaranteeing a
long life.

Materiales / Materials

Asiento y Estructura/ Seat and Frame
MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood

t b .
a ou.DESIGN.HOME
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Style Collection
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Materiales / Materials

Greta

Asiento / Seat

. . | TP Tapizado / TP Upholstered
Silla / Chair
ES. Gr na silla con un disefio llen matices. EN. Greta is a chair with a design full of nuances. i Estructura / Frame

S. G gta e§ u a silla cr? un disefio e'o de matices G : g f ces. Its No@c | MH Madera de Hava / MH Beech Wood
Su estilo nérdico y sus lineas contemporaneas la hacen style and contemporary lines make it stand out for its
destacar por su elegancia. La pretendida sencillez de Greta elegance. Greta’s purported simplicity arises from the
surge de la combinacién de sus curvas, inclinaciones y combination of her curves, inclinations and points in the
despuntes en el lugar preciso . El resultado es un disefio right place. The result is a refined design in which beauty
refinado en el que la belleza esta por encima de todo. is above all.

74 51 42 46 52




Style Collection

Silla / Chair

ES. Daniela es una silla con un disefio que responde a las
Ultimas tendencias y al mismo tiempo nos transporta al
refinado estilo del Interiorismo de los 60.

Su estructura metalica hecha con un estilizado tubo de
16mm forma una atractiva figura que invita a sentarse
para sentir el abrazo de su acogedor respaldo.

Sus multiples variantes de acabado permiten personalizar a
Daniela hasta donde llegue la imaginacion.

EN. Daniela is a chair with a design that responds to the
latest trends and at the same time transports us to the
refined interior design style of the 60s.

Its metallic structure made with a slim 16mm tube forms
an attractive figure that invites you to sit down to feel

the embrace of its cozy backrest.

[ts multiple finish variants allow Daniela to be personalized
as far as the imagination goes.

Materiales / Materials

Asiento / Seat
TP Tapizado / TP Upholstered

H

Respaldo / Backrest
TP Tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
ME Metal Epoxy
MB Metal Brillo / Glossy

78 57

t b .
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Style Collection

Elba

Silla y Taburete / Chair & Barstool

ES. Elba silla y taburete son disefios que buscan combinar la
sutileza de sus finas lineas con el confort a través del
tapizado integral.

La fortaleza de su estructura metdlica se convierte en un
soporte perfecto para acolchar el asiento y el respaldo de
forma gue la comodidad sea perfecta.

Elba se presenta con la opcién de patas tapizadas o con
combinadas con pintura metalica.

El posapiés del taburete puede ser cromo o dorado para
garantizar la durabilidad del acabado.

Elba chair and stool are designs that seek to combine the
subtlety of its fine lines with comfort through the integral
upholstery.

The strength of its metal structure becomes a perfect
support to pad the seat and back so that the comfort is
perfect.

Elba is presented with the option of upholstered legs or
those combined with metallic paint.

The footrest of the stool can be chrome or golden to ensure
the durability of the finish.

Materiales / Materials

t b .
a ou.DESIGN.HOME

Asiento / Seat
TP Tapizado / TP Upholstered

H

Respaldo / Backrest
TP Tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
TP Tapizado / TP Upholstered
MET Metélica / MET Metal

89 56

93 56

41

40

| ___Silla/Chair
47 44

Taburete / Barstool

66 44

Detalle patas tapizadas
Upholstered legs detail
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Versatil Collection
La versatilidad es una gran cualidad
Versatility is a great quality

Familias de modelos con una gran variedad de opciones, junto a una extensa gama de acabados que permiten personalizar la silla para
adaptarse a cualquier contexto.

Family models with a wide variety of options, along with an extensive range of finishes that allow the chair to be customized to suit any
context.

114-117 Tamago NEW
118-123 Frida
124-131 Dana
132-143 Julia

tabou.........
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T Materiales / Materials T
a m a go |_| Asiento y Respaldo / Seat and Backrest a m a go W

I . TP Tapizados / Upholstered
Sillén / Armchair

ES. Tamago es un sillén con asiento y respaldo en un pieza tapizada integralmente. }_\ EASFtﬁ;E%rraa{jgrl?gseno/Ash wood | — |
Destaca por su confortabilidad y por ser un modelo versatil y con capacidad de adaptacion a diversos usos. — —
Es perfecto como asiento para mesa de comedor, de reuniones o incluso en el mundo de la hosteleria e instalaciones de contract
Esta disponible en 3 versiones:

W en madera de Fresno.

4P en tubo metdlico redondo de 25mm.

SL en acero macizo de 10mm.

EN. Tamago is an armchair with a seat and backrest in one piece fully upholstered.

It stands out for its comfort and for being a versatile model with the ability to adapt to various uses.

Itis perfect as a seat for dining tables, meetings or even in the world of hospitality and contract installations..
It is available in 3 versions:

W with legs made of Ash wood.

4P legs in 25mm round metal tube.

SL 10mm solid steel legs.

Tamago W Tamago 4P Tamago SL

115



Versatil Collection tabou
M DESIGN.HOME

Tamago SL Tamago 4P

79 54 43 48 53 79 54 44 47 53

Materiales / Materials

Asiento y Respaldo / Seat and Backrest
| TP Tapizados / Upholstered

Estructura / Frame
- ME Metal Epoxy
MB Metal Brillo / Glossy

’r me
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Frida

Familia de sillas y taburetes / Seating family

ES. Frida es una familia de sillas y taburetes que destaca por su elegancia y sencillez.

Existen dos versiones de silla con patas metalicas (SLy TC) y de madera (W) que se pueden combinar con 2 tipos de asiento. Los
asientos estan disponibles en tapizado integral y en madera tintada o lacada. La familia Frida también dispone del taburete Medium
W con patas de madera para barras de cocina.

EN. Frida is a family of chairs and stools that stands out for its elegance and simplicity.
There are two versions of the chair with metal legs (SL and TC) and wooden legs (W) that can be combined with 2 types of seat. The
seats are available in full upholstery and in varnished or lacquered wood. The Frida family also has the Medium W stool with wooden

legs for kitchen bars.

Frida SL Frida TC Frida W Frida Medium W

119



Versatil Collection tabou
M DESIGN.HOME

FridasL rida 1C

86 48 36 47 51

Asiento tapizado / Upholstered Seat Asiento Soft+ / Soft+ Seat
ES. Frida Metal tiene dos opciones para las patas. La version SL de calibrado macizo de EN. Frida Metal has two options for the legs. The SL version that draws a fine line that goes
8mm que dibuja una fina linea que baja hasta el suelo y vuelve a subiry la version TC en down to the ground and rises again and the TC version in a 40x20mm rectangular tube.

tubo rectangular de 40x20mm.

En cuanto al asiento se puede escoger entre el tapizado integral especialmente mullido y
la madera tintada o lacada que puede montarse con un cojin sujeto a la base con el que se
aporta comodidad y sofisticacion a la silla.

As for the seat, there is also a choice between the especially soft full upholstery and the
varnished or lacquered wood that can be mounted with a cushion attached to the base
with which comfort and sophistication are added to the chair.

Materiales / Materials

Asiento / Seat

MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
\ MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood
TP tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
— MET Pintura metalica / MET Metal coating
MB Metal brillante / MB Glossy Metal 121




Versatil Collection

Fridaw /w2

Frida W Soft+ MY0105 - MH45 Shiancato

ES. Frida Madera es una silla que busca combinar la calidez
de la madera y la suavidad del tapizado con un disefio de
estilo nérdico limpio y funcional.

Sus patas estan hechas de madera de haya y su asiento
también de madera, puede ser tapizado o no, dejando a la
vista la madera en cualquier color de nuestra amplia gama
de barnices o lacas.

Silla / Chair 87 48 36
Taburete / Stool 86 47 36

EN. Frida Madera is a chair that seeks to combine the
warmth of wood and the softness of the upholstery with a
clean and functional Nordic style design.

Its legs are made of beech wood and its seat is also made
of wood, it can be upholstered or not, revealing the wood
in any color from our wide range of varnishes or lacquers.

t b .
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65 52

Detalle acabado Soft+ / Soft+ finishing detail

Materiales / Materials

Asiento / Seat

MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
\ MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood
TP tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
— MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood
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Familia de sillas y taburetes / Seating family

ES. Dana es una familia de sillas y taburetes con diferentes versiones de disefio y materiales.

El rasgo distintivo de la familia Dana es la suavidad de sus formas. Las elegantes curvas de su asiento disefiado con formas orgénicas
le dan un aspecto agradable y acogedor.

Existen tres versiones de patas metdlicas y dos de patas de madera que se pueden combinar con 3 tipos de asiento.

El tapizado integral y la madera tintada o lacada que puede montarse con un cojin sujeto a la base con el que se aporta comodidad
y sofisticacién a la silla.

La familia Dana también dispone del taburete Medium W para barras de cocina.

EN. Dana is a family of chairs and stools with different versions of design and materials.

The distinguishing feature of the Dana family is the smoothness of its forms. The graceful curves of its organically shaped seat give
it a nice and cozy look.

There are 3 versions of metal legs and 2 of wooden legs that can be combined with 3 types of seat.

The integral upholstery and the varnished or lacquered wood that can be assembled with a cushion attached to the base with which
comfort and sophistication are added to the chair.

The Dana family also has the Medium W stool for kitchen bars.

Dana Medium W

AXAA

Dana SL Dana RD Dana SP Dana W2 DanaW
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anasSL/SP

Dana SL Cushion MH50 Nordik - ACOO - ME11 Blanco

87 49 36 47 51

ES. Dana Metal es una coleccion de sillas y taburetes
compuesta por diferentes variantes de pie metdlico y
acabados de asiento combinables entre si.

Las variantes de las sillas son 3: el pie SL de varilla maciza de
8mm con un disefio tipo Trineo, el pie SP o pie de Arafa de
tubo de acero de 18mmy el nuevo pie TR, hecho en tubo de
15mm con un disefio contemporaneo e innovador.

Dana SP - AC77 - ME103

85 48 36 46 46

EN. Dana Metal is a collection of chairs and stools made up
of different variants of metal feet and seat finishes that can
be combined with each other.

There are 3 variants of the chairs: the 8mm solid rod SL foot
with a Sleigh type design, the SP foot or 18mm steel tube
Spider foot and the new TR foot, made of 15mm tube with a
contemporary and innovative design.

Materiales / Materials

t b .
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Asiento / Seat

MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
\ MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood
TP tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
—_ MET Pintura metalica / MET Metal coating
MB Metal brillante / MB Glossy Metal




Versatil Collection

DanaRD

ES. Los asientos de la coleccién Dana también
disponen de variantes para combinar con sus
estructuras metalicas.

Como primera opcién, los asientos de madera
contrachapada de Haya pueden ir tintados en
cualquier tono de la paleta de color MH o lacados
en cualquier color LT para crear combinaciones
monocolor entre el asiento vy las patas.

La segunda opcién es el asiento en tapizado
integral en cualquiera de nuestras telas.

Y por Gltimo la opcién Cushion, un acolchado que
se acopla a la base del asiento.

87 49 36 45 46

EN. The seats in the Dana collection also have
variants to match their metal frames.

As a first option, Beech plywood seats can be
varnished in any shade from the MH color palette
or lacquered in any LT color to create single-color
combinations between the seat and the legs.
The second option is the seat in integral
upholstery in any of our fabrics.

And finally the Cushion option, a padding that
attaches to the base of the seat.

Los asientos se
tapizan con una fina
capa de esponja para
darles un aspecto mas
estilizado.

The seats are
upholstered with a
thin layer of sponge
to give them a more
stylish look.

Materiales / Materials
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Asiento / Seat

MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood

\ MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood

TP tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
MET Pintura metalica / MET Metal coating
MB Metal brillante / MB Glossy Metal
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Danaw /W2

Dana W2 Soft AC23 - MH66 Olmo

ES. Dana Madera es una coleccién de sillas vy
taburetes compuesta por dos variantes de pie en
madera y un taburete de cocina.

Las variantes de las sillas son el modelo W
disefiado con patas despuntadas a cuatro caras
y el modelo W2, una variante donde las patas se
presentan con una seccién redonda.

Por su parte el taburete Dana Medium W, para
barras o mesas de altura 90cm.

Dana Madera también da la opcidn de elegir entre
3 variantes de asiento.

EN. Dana Wood is a collection of chairs and stools
made up of two wooden foot variants and a
kitchen stool.

The variants of the chairs are the W model,
designed with four-sided blunt legs and the W2
model, a variant where the legs are presented
with a round section.

For its part, the Dana Medium W stool,
manufactured for bars or tables with heights of
90cm.

Dana Wood also gives the option to choose
between 3 seat variants.

ana W2

t b .
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Materiales / Materials

Asiento / Seat

MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
\ MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood
TP tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
MH Madera de Haya / Beech wood
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Familia de sillas y taburetes / Seating family

ES. Julia es una completa coleccion de sillas y taburetes compuesta por diferentes variantes de pie metalico y de maderay soluciones
de asiento combinables entre si. Las variantes para las patas de las sillas son 6 y para los asientos son 3. El taburete Julia Metal, se
fabrica en dos alturas (Medium y Bar) y dos tamarios de respaldo (normaly XL). El disefio destaca por tener un ancho reducido entre
39y 42cm por lo que se trata de un modelo perfecto para espacios mas reducidos.

EN. Julia is a complete collection of chairs and stools made up of different variants of metal and wooden feet and seating solutions
that can be combined with each other. The variants for the chair legs are 6 and for the seats are 3. The Julia Metal stool is manufactured
in two heights (Medium and Bar) and two backrest sizes (normal and XL). The design stands out for having a reduced width between
39 and 42cm so it is a perfect model for smaller spaces.

b b

li

Julia Medium Julia Bar Julia Bar XL Julia Medium XL Julia Medium W Julia Medium W-XL
— -
S EE——
Julia 4P Julia SL Julia RD Julia TC Julia W Julia W2
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Julia sL Julia TC

Julia TC 87 48 38 46 39
Julia SL 87 51 38 46 39

Materiales / Materials

Asiento / Seat

MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
\ MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood
TP tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
— MET Pintura metalica / MET Metal coating
MB Metal brillante / MB Glossy Metal

Julia SL AC92 - MEQO3 Negro

Julia TC LTO3 Negro - MEO3 Negro
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Materiales / Materials

Asiento / Seat

MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood
TP tapizado / TP Upholstered

Julia RD
|

87 51 38 46 41 4

Estructura / Frame
MET Pintura metalica / MET Metal coating
MB Metal brillante / MB Glossy Metal

Julia RD AC23 - MEQO3 Negro

87

48

1a 4P

38 46 39

X
h h
A
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Julia 4P ACO4 - MEO3 Negro
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Taburetes Metélicos / Metal Barstools

Julia Bar XL Julia Medium XL Julia Medium Julia Bar

ES. Los asientos de la coleccién Julia también disponen de
variantes.

Como primera opcién, los asientos de madera de Haya
pueden ir tintados en cualguier color MH o lacados en
cualquier color LT para crear combinaciones monocolor
entre el asiento y las patas.

La segunda opcidn es el asiento en tapizado integral en

EN. The seats in the Dana collection also have variants to
match their metal frames.

As a first option, Beech plywood seats can varnished in any
shade from the MH color palette or lacquered in any LT color
to create single-color combinations between the seat and
the legs.

The second option is the seat in integral upholstery in any

Julia Medium XL

cualquiera de nuestras telas. of our fabrics.

Y por ultimo la opcién Cushion, un acolchado que se acopla And finally the Cushion option, a padding that attaches to Materiales / Materials

a la base del asiento. the base of the seat. -

Para los taburetes Medium y Bar existe la opcién de asiento For the Medium and Bar stools there is the XL seat option, m;n&oaéfrza;e Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood — |

XL, que tiene la misma altura de respaldo que una silla. which has the same back height as a chair. ‘ MHL Madera de Ha\\//a Lacada / MHL Lacquered Beech Wood Medium o8 W 37 63 I
TP tapizado / TP Upholstered MediumXL 101 48 37 63 39
Estructura / Frame Bar 02 4 37 75 39

— MET Pintura metalica / MET Metal coating Bar XL 115 49 37 75 39

MB Metal brillante / MB Glossy Metal
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Materiales / Materials
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® Asiento / Seat
}_‘ MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood
TP tapizado / TP Upholstered
Estructura / Frame
}—\ MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood

| —
Julia W 86 47 38 4 48
Julia Medium W 88 50 38 63 52

Julia Medium WXL 101 53 38 63 52

ES. Julia W se fabrica en madera de Haya.

Los taburetes se presentan en altura de asiento 65cm
(Medium) y con la opcién de asiento XL, que tiene la misma
altura de respaldo que una silla.

Los asientos también disponen de 3 variantes:

1. Madera de Haya tintada en cualquier color MH o lacados en
cualquier color LT.

2. Asiento en tapizado integral Soft en cualquiera de nuestras
telas.

Julia Medium W-XL Julia Medium W Julia W 3. Opcién Cushion, un acolchado que se acopla a la base del
asiento de madera vista.

Julia Medium W LT22-MH50

EN. Julia W is made of beech wood.

The stools are presented in 65cm (Medium) seat height and
with the XL seat option, which has the same backrest height
as a chair.

The seats also have 3 variants:

1. Beech wood varnished in any MH color or lacquered in any
LT color.

2.Seat in integral Soft upholstery in any of our fabrics.

Julia W ACO4-MH11
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Julia w2
|

86 47 38 47 48

i-n miﬁ

=

S
K

Materiales / Materials

H

Asiento / Seat

MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood
TP tapizado / TP Upholstered

H

Estructura / Frame
MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnished Beech Wood
MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood

ES. Julia Madera W2 es una nueva variante de disefio en el
gue las patas de madera de Haya se presentan en formato
de seccién redonda.

A nivel de opciones de acabado para el asiento existen las
mismas posibilidades que en el modelo W: madera natural,
madera con cojin y tapizado integral.

EN. Julia Madera W2 is a new design variant in which the
Beech wood legs are presented in a round section format.
At the level of finishing options for the seat, there are the
same possibilities as in the W model: natural wood, wood
with cushion and full upholstery.

Julia W2 Cushion AC63 - MH50 Nordik

t b .
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Fun & Basic
Sillas y taburetes que si se actualizan siempre seran actuales.
Chairs and stools that if updated will always be trendy.

146 Amaia

148 Vicky
149Cla
150 Forest

151 Gala

152 Rain

153 Brad

153 Freddy

tabou.........




Fun & Basic Collection

i

Materiales / Materials

tabou........

mnny

La silla Amaia con asiento fabricada en tablero curvado de haya y patas en tubo de acero. Con sélo
38cm de anchura, es una silla perfecta para su uso intenso en espacios reducidos como el de la cocina,
donde se necesita comodidad y funcionalidad y resistencia al mismo tiempo.

Soft es la version en tapizado integral. El asiento va recubierto de una capa de esponja sobre la que se
enfunda cualquiera de las telas de nuestro amplio muestrario.

Amaia chair with seat made of curved beech plywood and legs of steel tube. At only 38cm wide, it is a
perfect chair for intensive use in reduced spaces such as the kitchen, where comfort, functionality and
resistance are needed at the same time.

Soft is the fully upholstered version. The seat is covered with a layer of foam and upholstered with any
of the fabrics from our extensive sample collection.

il

86 46 38

I

»

Asiento / Seat

MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood
TP Tapizado / TP Upholstered

}_‘

Estructura / Frame
MET Pintura metalica / MET Metal coating
MB Metal brillante / MB Glossy Metal




Fun & Basic Collection

Silla Vicky. Nuestra versién de un cladsico con un corte actual y contemporaneo. Asiento de madera curvada de
13mmy patas en tubo de acero curvado de 16mm. Un modelo versatil por su disefio y robustez para uso residencial

0 contract. Sus multiples combinaciones de acabados con madera vista barnizada o lacada y patas en cualquier 85 E 40 47 H
acabado metalico.

Vicky chair. Our version of a classic with a current and contemporary cut. 13mm of curved plywood seat on 16mm
bent steel tube legs frame. A versatile model due to its design and robustness for residential or contract use. Its
multiple combinations of finishes with exposed varnished or lacquered wood and legs in any metal coating.

A

Materiales / Materials

Asiento / Seat
‘ MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood

Estructura / Frame
—_ MET Pintura metdlica / MET Metal coating
MB Metal brillante / MB Glossy Metal

La silla Cala es un modelo de estilo industrial. Su respaldo es una reticula
hecha de varilla metdlica y soldado a la estructura de una forma limpia
y sencilla. Comodidad, robustez y tendencia son sus sefias de identidad.

The Cala chair is an industrial style model. Its back is a grid made of metal
rod and welded to the structure in a clean and simple way. Comfort,
robustness and trend are its hallmarks.

Materiales / Materials

Asiento / Seat
\ TP Tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
—_ — MET Pintura metalica / MET Metal coating
| MB Metal Brillante / MB Glossy Metal

~
w
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Fun & Basic Collection

Materiales / Materials

Asiento / Seat
\ TP Tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
— MET Pintura metélica /
MET Metal coating

i

Forest

Forest es un modelo funcional, con un disefio actual y ergondmico. Su estructura esta hecha
de acero con un respaldo inspirado en el mundo vegetal cortado con tecnologia laser. Sus
detalles de calidad en los acabados marcan la diferencia a favor de Forest. Terminaciones
metalicas, doble capa de acero en el borde superior del respaldo, tubo de 1,5mm de espesor,
12 colores de pintura epoxy texturizada, y una extensa gama de tapizados permiten
combinaciones de todo tipo. Forest es apilable.

Forest is a functional model, with a modern and ergonomic design. Its structure is made of
steel with a backrest inspired by the plant world cut with laser technology. Its quality details
in the finishes make the difference in favor of Forest. Metallic finishes, double layer of steel
on the upper edge of the backrest, 1.5mm thick tube, 12 colors of textured epoxy coating,
and an extensive range of upholstery allow combinations of all kinds. Forest is stackable.

il
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Gala

m

Gala es una silla pensada para espacios reducidos. Sin perder una gota de elegancia,
esta silla es ideal para cocinas o salones donde se necesita aprovechar cada rincon.
La comodidad es una de sus caracteristicas mas destacadas gracias a la curvatura de
su respaldo v a la inclinacion de su asiento acolchado. La calidad en los acabados estd
presente también en Gala con terminaciones metalicas doble capa de acero plegado
la parte superior del respaldo. Consulte nuestra extensa gama de acabados metdlicos
y tapizados disponibles.

Gala is a chair designed for small spaces. Without losing a drop of elegance, this chair
is ideal for kitchens or living rooms where you need to take advantage of every corner.
Comfort is one of its most outstanding characteristics thanks to the curvature of
its backrest and the inclination of its padded seat. The quality in the finishes is also
present in Gala with double layer metal finishes of folded steel on the upper part of
the backrest. See our extensive range of available upholstery and metallic finishes
range of upholstery allow combinations.

| —
80 49 39 48 38
Materiales / Materials
Asiento / Seat
\ TP Tapizado / TP Upholstered
| Estructura / Frame

MET Pintura metélica / MET Metal coating
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Como una gota de lluvia que se desliza por el asiento o
como la hoja de un 4rbol que le ha caido encima, asi es

Rain. Su asiento con formas organicas esta inspirado en
la naturaleza. Disponible en tamafio Mini, Medium y Bar.

Like a raindrop that slides down the seat or like a tree
leaf that has fallen on him, this is Rain. Its organically
shaped seat is inspired by nature. Available in Mini,
Medium and Bar sizes.

A=

Bar

Medium

Materiales / Materials

Asiento / Seat

MHB Madera de Haya Barnizada / MHB Varnihed Beech Wood
MHL Madera de Haya Lacada / MHL Lacquered Beech Wood
TP tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
MET Pintura metdlica / MET Metal coating
MB Metal brillante / MB Glossy Metal

Rain Mini 56 41 34 46 38
Rain Medium 74 41 34 64 38
Rain Bar 89 41 34 77 38

Medium Mini

Brad

Mini, Mediumy Bar son los tres tamafos de Brad con
un disefio basico y atemporal para las tres alturas
estandar de mesa y bancadas. Brad Medium para la
isla de la cocina, Bar para una zona snack en el salén
y Mini para tener asientos extra en poco espacio.
Elige los acabados entre una completa gama de
colores y conviértelo en una pieza especial.

Mini, Medium and Bar are Brad's three sizes with a
basic and timeless design for the three standard
table and bench heights. Brad Medium for the
kitchen island, Bar fora snack area in the living room
and Mini for extra seating in a small space.

Choose the finishes from a complete range of colors
and turn it into a special piece.

Materiales / Materials

Asiento / Seat
TP tapizado / TP Upholstered

rE A

Estructura / Frame

Brad Mini
MET Pintura metalica / MET Metal coating Brad Medium
MB Metal brillante / MB Glossy Metal Brad Bar

Freddy
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46
64
77

38
38
38

34
34
34

46
64
77

38
38
38

Freddy es una familia de taburetes de 3 alturas que se integran en cualquier ambiente por la sencillez de su disefio y la cantidad de variantes que ofrece. Sus lineas rectas
se prolongan en el asiento acolchado de 3cm para darle un aspecto completamente cubico. La versién Bar para barras de altura bar, la version Medium para barras de cocina

y la versién Mini como asiento auxiliar para mesas.

Freddy is a family of 3-height stools that are integrated into any environment due to the simplicity of its design and the number of variants it offers. Its straight lines extend
into the 3cm padded seat to give it a completely cubic look. The Bar version for bar height bars, the Medium version for kitchen bars and the Mini version as an auxiliary

seat for tables.

Materiales / Materials

Asiento / Seat
\ TP tapizado / TP Upholstered

Estructura / Frame
—_ MET Pintura metalica / MET Metal coating
MB Metal brillante / MB Glossy Metal

Freddy Mini 46 34 34 47 34 10
Freddy Medium 65 34 34 65
Freddy Bar 78 34 34 78 34 -
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Superficies
Funcionales
Versatiles

Cosentino® ofrece materiales Gnicos en
una amplia gama de colores y texturas.
Tanto Dekton® como Silestone® se
fabrican en formatos de gran tamano
que ofrecen infinitas posibilidades de

Versatile
Functional
Surfaces

Cosentino® offers unique materials in
a wide range of colors and textures.
Both Dekton® and Silestone® are
manufactured in large sizes that offer
endless design possibilities.

Encimera / Top

disefio.

25 arios |

B silestone ==

Designed by COSENTINO

The ultimate mineral
HybriQ Surface

Silestone® es una superficie
hibrida de minerales y

materiales reciclados para

vestir de colory texturas
espacios de interior.

Silestone® presenta una
durabilidad extrema en la cocina,
el bafio y otros espacios
expuestos a una actividad y uso
constantes. Ademas, pone a tu
disposicién una gama de colores y
texturas ilimitada.

Silestone® cuenta con
numerosas ventajas, entre ellas,
gue precisa de un mantenimiento
minimo, es muy resistente frente
a manchasy arafiazos y tiene una
baja tasa de absorcion de fluidos.
Esta resistencia a los fluidos y
sus minimas juntas, convierten

a Silestone® en la solucién

ideal para lugares donde hay
liquidos. Silestone® es resistente
y permite un uso y disfrute
prolongado a lo largo del tiempo,
mas alla de lo esperado.

Las propiedades de Silestone®
son el resultado de constantes
afnos de innovacion que
garantizan la maxima higiene'y
seguridad.

CUARZO NATURAL ULTRAFINO AMPLIA GAMA DE
NATURAL QUARTZ ULTRAFINE COLORES
WIDE RANGE OF COLOURS

silestone /"

The ultimate mineral
HybriQ Surface

Silestone® is a hybrid surface
composed of premium minerals,
recycled materials, and quartz,
designed to dress spaces with
color and texture.Silestone®
advantages.Silestone® is
extremely durable in kitchens,
bathrooms and other spaces
exposed to constant activity
and use. Additionally, it offers

a limitless range of colors and
textures.Silestone® has many
advantages, including minimal
maintenance, high resistance

to stains and scratches, and a
low fluid absorption rate. This
resistance to fluids and its
minimal joints make Silestone®
the ideal solution for places
where liquids are present.
Silestone® is resistant and allows
for prolonged enjoyment over
time.The properties of Silestone®
are the result of constant years
of innovation that guarantee
maximum hygiene and safety.
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RESISTENTE A LAS MANCHAS
STAIN-RESISTANTS

RESISTENTE AL IMPACTO
IMPACT-RESISTANT

RESISTENTE AL RAYADO
SCRACHT-RESISTANT

A &

DIFERENTES TEXTURAS

RESISTENTE A PRODUCTOS

DIFERENTS TEXTURES Quimicos
RESISTANT TO CHEMICALS

WIDE RANGE OF COLOURS

=DEKTON’

Designed by COSENTINO

Innovacion aplicada
al disefio

Dekton® es una sofisticada
mezcla de mas de 20 minerales
extraidos de la naturaleza.

Su proceso productivo es el
resultado de afos de aprendizaje
y la inspiracion en la fabricacion
de vidrio, porcelanicos

de Gltima generaciény
superficies de cuarzo.

La microscopia electrénica
permite apreciar la

reducida porosidad del
material, consecuencia del
proceso de sinterizaciéony
ultracompactacion exclusiva
de Dekton®. Esa reducida
porosidad y la inexistencia de
microdefectos causantes de
tensiones o puntos débiles,
constituyen la caracteristica
diferencial de Dekton®.

AMPLIA GAMA DE
COLORES

RESISTENCIAA LAS
MANCHAS DIFERENTS TEXTURES
STAIN-RESISTANTS

G el
ARANT

Innovation applied to
design

Dekton® is composed of a
sophisticated blend of over

20 minerals extracted from
nature. Its production process
is the result of years of R&D

in the manufacturing of glass,
state-of-the-art porcelain,

and quartz surfaces.

Dekton® is created through

an exclusive sintering process
which creates an ultracompact
slab with reduced porosity and
the absence of micro-defects.

DIFERENTES TEXTURAS

RESISTENCIA AL RAYADO ALTA RESISTENCIA MECANICA ESTABILIDAD
SCRACHT-RESISTANT HIGH MECHANICAL DIMENSIONAL
RESISTANCE DIMENSIONAL STABILITY

A product designed by COSENTINO

Vista cenital de mesa Karma hecha con Dekton Rem
Top view of Karma table made with Dekton Rem

Tabou Design fabrica sus mesas en cualquier acabado Dekton y Silestone. Solicite muestras si no dispone de ellas
Tabou Design manufactures its tables in any Dekton or Silestone finish. Request samples if you do not have them
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NCSOLITH

La piedra, la marca, la
leyenda, el futuro.

Fundada en 2009, Neolith, la marca lider de Piedra Sinterizada,
es un producto revolucionario que se ha convertido en

un material de eleccién para arquitectos, disefiadores,
especificadores y fabricantes.

Este material pionero se puede especificar para los proyectos
de construccién de interiores y exteriores mas exigentes. Al
combinar una decoracién de alta definicién con cualidades de
alto rendimiento, Neolith ofrece la triple garantia de fortaleza,
belleza y longevidad.

Mobiliario con Neolith

El minimo espesor de Neolith lo convierte en el socio perfecto
para su aplicacion en muebles. Las mesas a menudo sirven
como el punto focal dentro de una habitacién, ya que su
apariencia, sensacion y usabilidad son muy importante.

Desde cocinas residenciales y salas de estar hasta la sala de
juntas de la oficina o el comedor del restaurante, Neolith es ideal
para cubrir materiales naturales lisos para crear una declaracién
de disefio duradero.

IRON CORTEN CALACATTA CO1 MONT BLANC
SATIN SILK SILK

LA BOHEME BO1 ZAHA STONE JUST WHITE
SATIN SILK SILK

Encimera / Top

The stone, the brand,
the legend, the future.

Founded in 2009, Neolith, the market-leading brand of Sintered
Stone is a revolutionary product which has become a material of
choice for architects, designers, specifiers and fabricators.

This pioneering material can be specified for the most
demanding interior and exterior building projects. Combining
high-definition detailed decoration with high-performance
gualities, Neolith offers the triple reassurance of strength,

beauty and longevity.

Furniture with Neolith

Neolith's minimal thickness makes it the perfect partner
material for furniture applications. Tables often serve as the
focal point within a room, As such look, feel and useability are
very important.

From residential kitchens and living rooms to the office
boardroom or restaurant dining area, Neolith is ideal for covering
plain natural materials to create a durable design statement.

ABU DHABI WHITE METROPOLITAN LAYLA
SILK STEEL TOUCH SLATE

&

NEW YORK - NEW YORK PIETRA DI LUNA PIETRA DI 0SSO
SILK SILK SILK

Seleccién recomendada por Tabou Design. Solicite muestras si no dispone de ellas.
Visite www.neolith.com para ver mas colores disponibles e imagenes en gran formato
Selection recommended by Tabou Design. Request samples if you do not have them.
Visit www.neolith.com for more available colors and large format images

www.neolith.com
neolithofficial
f NeolithbyTheSize
® NeolithOfficial
¥ NeolithOfficial
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CERAMICA

Material perfecto para un uso doméstico intenso.
Tiene una gran dureza, es impermeable, higiénico,
de facil limpieza y color inalterable. Es resistente
al calor, al desgaste y es ecolégico.

Detalles de fabricacion

Las encimeras de mesa ceramicas se fabrican en el
formato de 6mm de espesor.

El acabado perimetral de la placa de cerdmica se presenta
con los cantos pulidos, las aristas micro-biseladas y las
esquinas redondeadas.

La placa de cerdmica siempre va pegada con adhesivos
especiales sobre una base de seguridad.

Esta base es un tablero que sirve de soporte de la
ceramica aumentando la resistencia ante los golpes
superficiales y ejerciendo como elemento de fijacién de
los mecanismos y el armazoén de la mesa con la encimera.
Cuando el canto del tablero de base queda a la vista, va
acabado en coordinacién con el resto de elementos de la
mesa formando parte del disefio de la misma.

Encimera / Top

CERAMIC

Perfect material for intense domestic use. It has
a great hardness, is waterproof, hygienic, easy
to clean and unalterable in color. It is resistant
to heat, wear and tear and is environmentally
friendly.

Manufacturing details

The ceramic table tops are manufactured in the 6mm
thick format.

The perimeter finish of the ceramic table top is presented
with polished micro-beveled edges and rounded corners.
The ceramic plate is always glued with special adhesives
on a security base.

This base is a board that serves as a support for the
ceramic, increasing the resistance to superficial blows
and acting as a fixing element for the mechanisms and
the frame of the table with the top surface.

When the edge of the base board is visible, it is finished
in coordination with the rest of elements of the table,
forming part of its design.

Cualidades generales de las superficies cerdamicas / General qualities of ceramic surfaces

N ¥ B ‘e

RESISTENTE AL RAYADO
SCRATCH RESISTANT

o,

ALTO NIVEL DE MATERIAS
PRIMAS RECICLADAS
HIGH LEVEL OF RECYCLED
RAW MATERIALS

INALTERABLE A LAS HECHO EN EUROPA MATERIAL LIGERO RESISTENTE A ALTAS APTO PARA USO ALIMENTARIO

BAJAS TEMPERATURAS MADE IN EUROPE LIGHT WEIGHT TEMPERATURAS SUITABLE FOR FOOD USE

UNALTERABLE AT RESISTANT TO HIGH
LOW TEMPERATURES TEMPERATURES

5 e ()
M bl
FACIL DE LIMPIAR NO DESPRENDE NO ABSORBENTE ALTA RESISTENCIA GRAN FORMATO
EASYTO CLEAN SUSTANCIAS NOCIVAS NO ABSORPTION SUPERFICIAL BIG SIZE
DOES NOT RELEASE HIGH RESISTANCE
HARMFUL SUBSTANCES

Puede consultar la informacidn técnica especifica en la web de cada fabricante:
Specific technical information can be consulted on each manufacturer’s website:

www.ascale.es
www.inalco.es
www.infinitysurfaces.it
www.laminam.com
www.levantina.com
www.neolith.com

t b .
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CE - Ceramica - Colores Estandar / Ceramic -Standard Colors
Seleccién de colores muestrario Tabou / Selection of ceramic Tabou colors

iy N
o b 3"

6MM TORANO STATUARIO MONTECLEMO SILVER ARMANI SILVER BORGOGNA SILVER MONTECLEMO BLACK BELVEDERE BLACK
REF. CE101 CE102 CE103 CE104 CE.105 CE.106
CAT. PRECIO / PRICE CAT.

‘) inalco

NOMBRE / NAME TOUCHE PETRA CREMA JASPER MOKA ISEQ GRIS VINT UMBRA
REF. TABOU CE.201 CE.202 CE.203 CE.204 CE.205 CE.206
CAT. PRECIO / PRICE CAT.

Ceramicos - Marcas Disponibles / Ceramics - Available Brands

Tabou Design ofrece a sus clientes la posibilidad de montar mesas con cerdmicos diferentes a los Colores Estandar.

Estas son las marcas con las que trabajamos.

No dude en consultarnos si desea poner en su mesa algln cerdmico de cualquiera de ellas y le informaremos de la disponibilidad.
Tabou Design offers its clients the possibility of assembling tables with ceramic tiles other than the Standard Colors.

These are the brands we work with.

Do not hesitate to contact us if you want to put a ceramic top from any of them on your table and we will inform you about the
availability.

L LAMINAM

SUPERIOR NATURAL SURFACES

AsSTALS " inalco

TAUDSLURNALES

INFINITY

INFORMACION IMPORTANTE / IMPORTANT INFORMATION
Los materiales de la marca Techlam® se suministraran en formato 3mm laminado sobre cristal de 5mm .
Techlam® brand materials will be supplied in 3mm format laminated on 5mm glass.
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Mesa Mare en Haya
Mare table in Beechwood

¥

Silla Sandy en Fresno
Sandy chair in Ashwood

Bastidor / Frame

I ¢

MADERA

En la coleccion Tabou Design hay 2 tipos de
maderas en funcién del modelo:

MHB Madera de Haya Barnizada

Los modelos de madera de Haya estan fabricados con
madera maciza para las estructuras y con chapa de
madera natural para las superficies de las mesas y de
las sillas. Hay 7 tintes satinados que abarcan desde las
tonalidades mas claras a las mas oscuras dejando ver la
veta de la madera.

MFB Madera de Fresno Barnizada
Los modelos de madera de Fresno estan fabricados
con madera maciza para las estructuras y con chapa de
madera natural para las superficies de las mesas y de
las sillas. Hay 7 tintes satinados que abarcan desde las
tonalidades mas claras a las mas oscuras dejando ver la
veta de la madera.

Detalles de fabricacion

Los tableros de las mesas son de chapa natural son

de 20mm de espesor y van terminados con los cantos
chapados en madera natural en recto con las artistas
matadas en tablero multicapa biselado.

Las sillas con asiento de tablero de madera natural
curvada se fabrican en 12mm de espesor Los barnizados
llevan una triple capa de material con una proteccidn final
transparente extra para garantizar una calidad premium
en nuestras terminaciones.

Tintes Madera / Varnish colors

Tabou Design ha desarrollado una gama de tintes completamente adaptados a las tendencias mas actuales con acabados
superficiales de bajo brillo satinados. Todos los tintes son aplicables tanto a los modelos de madera de Haya como a los modelos de
madera de Fresno, que se diferencian entre si por la mayor visibilidad del veteado de la madera de Fresno.

Tabou Design has developed a range of wood stains fully updated to the most recent trends with low gloss satin surface finishes.

All the stains are applicable to both the Beech wood models and the Ash wood models, which differ from each other due to the
greater visibility of the grain of the Ash wood.

MHB
HAYA
BEECHWOOD

MFB
FRESNO
ASHWOOD

45 SBIANCATTO

11NOGAL CLARO

50 NORDIK 66 OLMO

Patas / Legs Encimera / Top

T

WO0O0D

Tabou Design collection of materials has 2 types
of woods depending on the model:

MHB Varnished Beechwood

The beechwood models are made of solid wood for the
structures and natural wood veneer for the table tops
and curved seats.

There are 7 standard satin stains that range from the
lightest to the darkest tones, revealing the grain of the
wood.

MFB Varnished Ash wood

The ashwood models are made of solid wood for the
structures and natural wood veneer for the table tops
and curved seats.

There are 7 satin stains that range from the lightest to
the darkest tones, revealing the grain of the wood.

Manufacturing details

The table tops are made of natural veneer. They are
20mm thick and are finished with the edges veneered in
natural wood in a straight line with soft artists or beveled
plywood.

Chairs with bent natural wood board seats are
manufactured in 12mm thickness The varnishes have

a triple layer of material with an extra transparent final
protection to guarantee a premium quality in our finishes.

65 NOCCIOLA 53 SPRUZZO 52 GRIGIO

i !
Silla Denver en Haya Lacada
Denver chair lacquered Beech

- =
Detalle de laca a poro abierto
Open pore lacquer detail

MHL Madera de Haya Lacada

Los modelos de madera de Haya estan fabricados con
madera maciza para las estructuras y con chapa de
madera natural para las superficies de las mesas y de las
sillas. Hay 10 colores de laca standard.

MFL Madera de Fresno Lacado

Los modelos de madera de Fresno estédn fabricados

con madera maciza para las estructuras y con chapa de
madera natural para las superficies de las mesas y de las
sillas. Hay 10 colores de laca standard.

Detalles de fabricacion

Los tableros de las mesas son de chapa natural son

de 20mm de espesor y van terminados con los cantos
chapados en madera natural en recto con las artistas
matadas.

Las sillas con asiento de tablero de madera natural
curvada se fabrican en 12mm de espesor Los barnizados
llevan una triple capa de material con una proteccidn final
transparente extra para garantizar una calidad premium
en nuestras terminaciones.

El acabado superficial del Haya es liso aunque al lacarlo
suele presentar un leve relieve, sin embargo, el acabado
de laca en Fresno se realiza con la técnica de poro abierto,
para potenciar el relieve de la madera.

Madera Lacada / Lacquered Wood

Tabou Design ha desarrollado una gama de lacas completamente adaptados a las tendencias mas actuales con acabados
superficiales de bajo brillo satinados. Todos los colores son aplicables tanto a los modelos de madera de Haya (MHL) como a los
modelos de madera de Fresno (MFL), que se diferencian entre si por la mayor visibilidad del veteado de la madera de Fresno.

Tabou Design has developed a range of wood lacquers fully updated to the most recent trends with low gloss satin surface finishes.

All the colores are applicable to both the Beech wood models and the Ash wood models, which differ from each other due to the
greater visibility of the grain of the Ash wood.

MHL
HAYA
BEECH
WO0O0D

MFL
FRESNO
ASH
WO00D

11BLANCO
RAL 9003

43 PLATA 18 ANTRACITA 14 GRAFITO 3NEGRO
RAL 9006 RAL 7012 RAL 7016 RAL 9011
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MHL Lacquered Beechwood

Beech wood models are made of solid wood for the
frames and natural wood veneer for the table and chair
surfaces.

There are 10 standard lacquer colors.

MFL Lacquered Ashwood

Ash wood models are made of solid wood for the frames
and natural wood veneer for the table and chair surfaces.
There are 10 standard lacquer colors.

Manufacturing details

The table tops are made of natural veneer. They are
20mm thick and are finished with the edges veneered in
natural wood in a straight line with soft artists.

Chairs with bent natural wood board seats are
manufactured in 12mm thickness

The varnishes have a triple layer of material with an extra
transparent final protection to guarantee a premium
quality in our finishes.

The surface finish of Beech is smooth, although when
lacquering it usually presents a slight relief, however,
the lacquer finish in Ash is made with the open pore
technique, to enhance the relief of the wood.

15 MOKA 700 TABAC 103 HUMUS 102 PERLA
RAL 8019 RAL 7013 RAL 7006 RAL 7002
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LAMINADOS ALTA
PRESION

Los laminados son productos de revestimiento
decorativos. Su estructura se compone de
diversas capas de papel impregnadas de
resinas que se someten a alta presién y elevada
temperatura. Se caracterizan por su excelente

disefio, durabilidad y por su resistencia a los
golpes y el rallado. Es un material muy utilizado
en la fabricacion de mobiliario. Ademas es una
superficie higiénica de facil limpieza y adaptada al
uso alimentario.

Nuestra seleccién de Laminados de Alta Presién
se divide en 3 categorias.

LU Laminados Unicolor
Seleccién de disefios unicolor con textura mate suave
(blanco también disponible en acabado brillo).

LD Laminados Decorativos
Seleccidn de disefios imitacion de maderas y piedras
naturales con texturas..

FE Fenix®

Seleccién de colores de este laminado de tacto sedoso
super-mate, anti-huellas y auto-reparable térmicamente.

Detalles de fabricacién / Manufacturing details
Puede elegir entre 2 acabados para los cantos:
You can choose between 2 finishes for the edges.

Encimera / Top

HIGH PRESSURE
LAMINATES

Laminates are decorative coating products. Its
structure is made up of various layers of paper
impregnated with resins that are subjected to
high pressure and high temperature. They are
characterized by their excellent design,

durability and resistance to shocks and scratches.

It is a widely used material in the manufacture of
furniture. It is also a hygienic surface that is easy
to clean and adapted to food use.

Our selection of High Pressure Laminates is
divided into 3 categories.

LU Unicolor HPL

Selection of Egger brand designs unicolor with soft matte
texture (White also available in gloss finish).

LD Decorative Laminates
Selection of Egger brand designs imitation of wood and
natural stone with textures.

FE Fenix®

Selection of colors of this super-matte silky touch, anti-
fingerprint and thermally self-repairing laminate.

Laminado con canto a juego.

Superficie en laminado de alta presién de 0,8mm aplacado a
doble cara sobre tablero de aglomerado de 18mm. Canto recto a

juego.

Laminate with matching edge.

0.8mm High-Pressure Laminate surface, double-sided clad on
18mm chipboard. Matching straight edge.

Laminado con canto de madera.

Superficie en laminado de alta presién de 0,8mm aplacado a
doble cara sobre tablero multicapa madera de 18mm. Canto
biselado visto.

Laminate with plywood edge.

0.8mm High-Pressure Laminate surface, double-sided clad on
18mm birch plywood with visible beveled edge.

t b .
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LU Laminados Unicolor / LU Unicolor HPL

COLORES / COLORS

REF. TABOU B117 W1000 us9s uze7 u732 us30
GRIS MACADAN

BLANCO BRILLO BLANCO MATE SOFT BLACK GRIS CUBANITA TERRACOTA

Si desea cualquier otro laminado consulte con fabrica / Consult factory for any other laminate

LD Laminados Decorativos / LD Decorative HPL

B
] H,p il

F204 F205 1334 4539 4587 H1180 H3734
MARMOL DE CARRARA PIETRA GRIGIA ROBLE OLMO SLAVONIA HALIFAX NOGAL

Si desea cualquier otro laminado consulte con fabrica / Consult factory for any other laminate

FE Fenix®

COLORES / COLORS

REF. TABOU 030 032 0718 0724 0720
ALASKA BIANCO KOS LONDRA BROMO NERO

Si desea cualquier otro laminado consulte con fabrica / Consult factory for any other laminate
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Encimera / Top

CRISTAL

En la coleccion Tabou Design hay 2 tipos de

GLASS

Tabou Design collection of materials has 2 types

cristal: of glass:

CR Cristal Brillo

CA Glossy Glass
CR Cristal Brillo CR Glossy Glass
Cristal de 5mm, templado, con cuerpo extra claro para 5 mm tempered glass with ultraclear body to maintain
mantener la pureza de las tonalidades, superficie pulida the purity of the tones, polished surface with a gloss
de acabado brillo y color lacado al horno por la cara finish and oven lacquered color on the bottom. Itis a
inferior. Es un material perfecto para un uso doméstico perfect material for intense domestic use. It is very hard,

intenso. Tiene una gran dureza, higiénico y de facil
limpieza. Es reciclable.

hygienic and easy to clean. Is recyclable.

CA Anti Scratch Glass

6mm tempered glass with an extra-clear body to
maintain the purity of the tones, matte surface finish
with a smooth texture and anti-fingerprints. Its most

CACristal Anti-Rayas
Cristal de 6mm, templado, con cuerpo extraclaro
para mantener la pureza de las tonalidades, acabado

superficial mate con una suave textura y anti-huellas. Su outstanding feature is its absolute resistance to
caracteristica mas destacada es su absoluta resistencia scratching. Oven lacquered color on the underside. It is a
al rayado. Color lacado al horno por la cara inferior.Es un recyclable material.

material reciclable.

CA Cristal Anti-Rayas
CA Anti Scratch Glass

.. Manufacturing details

Detalles de fabricacion The glass is fitted on the tables glued with special

El cristal se monta en las mesas pegado con adhesivos adhesives on a security base.

especiales sobre una base de seguridad. This base is a board serving as a support for the glass,
Esta base es un tablero que sirve de soporte al cristal increasing the resistance to superficial blows and acting
aumentando la resistencia ante los golpes superficiales y as a fixing element for the mechanisms and the frame of
ejerciendo como elemento de fijacion de los mecanismos the table with the top.

y el armazdén de la mesa con la encimera. When the edge of the base board is visible, it is finished
Cuando el canto del tablero de base queda a la vista, va in coordination with the rest of the elements of the table,
acabado en coordinacion con el resto de elementos de la forming part of the design.

mesa formando parte del disefio de la misma.

CR-CA Colores Cristal / Glass Colors

Tabou Design ha desarrollado una gama de colores para mesas de cristal con equivalencia en Pinturas Metalicas (MET) y en Lacados
de Madera (LT) que permite hacer combinaciones monocromaticas en los modelos fabricados con estos materiales, de forma que es
posible pedir una mesa completa con el mismo acabado para todos sus materiales.

Tabou Design has developed a range of colors for glass tables with equivalent in Metallic Paints (MET) and in Wood Lacquers (LT) that
allows monochromatic combinations to be made in the models made with these materials, so that it is possible to order a complete
table with the same finish for all your materials.

11 BLANCO 43 PLATA 18 ANTRACITA 14 GRAFITO 3NEGRO 102 PERLA 103 HUMUS 700 TABAC 15 MOKA
RAL 9003 RAL 9006 RAL 7022 RAL 7016 RAL 9011 RAL 7002 RAL 7006 RAL 7013 RAL 8019
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Bastidor / Frame Patas / Legs

METAL

En la coleccién Tabou Design hay 2 tipos de
acabados metélicos:

METAL

Tabou Design collection of materials has 2 types
of metal finishes:

ME Pintura Epoxy 03 Negro
ME Epoxy Coating 03 Black

ME Pintura Epoxy ME Epoxy Coating
Es un revestimiento metdlico a base de polvo epoxy It is a metallic coating based on thermo-lacquered epoxy
termolacado que protege de la oxidacion. El acabado es powder that protects against oxidation. The finish is

mate y micro-texturado lo cudl le da mayor resistencia
al roce y le confiere un aspecto moderno y actual. Los

matte and microtextured which gives it greater resistance
to friction and gives it a modern and current look. The

colores son los mismos que para las lacas de maderay colors are the same as for wood lacquers and glass,
los cristales, permitiendo la realizaciéon de combinaciones allowing the realization of single-color combinations.
monocolor.

. MB Glossy Metal
MB Metal Brillo It is a shiny metallic coating, finished in Chrome or

Es un revestimiento metalico brillante, con acabado en Golden.
Cromo o en Dorado. Itis available only for the indicated models.
Esta disponible sélo en los modelos indicados.

MB Metal Brillo 02 Dorado
MB Glossy Metal 02 Golden

Colores Metal Pintura Epoxy / Metal Epoxy Coating Colors

Tabou Design ha desarrollado una gama de colores para mesas de cristal con equivalencia en Pinturas Metalicas (MET) y en Lacados
de Madera (LT) que permite hacer combinaciones monocromaticas en los modelos fabricados con estos materiales, de forma que es
posible pedir una mesa completa con el mismo acabado para todos sus materiales.

Tabou Design has developed a range of colors for glass tables with equivalent in Metallic Paints (MET) and in Wood Lacquers (LT) that

allows monochromatic combinations to be made in the models made with these materials, so that it is possible to order a complete
table with the same finish for all your materials.

11BLANCO 100 NIEBLA 43 PLATA 18 ANTRACITA 14 GRAFITO 3NEGRO 102 PERLA 103 HUMUS 700 TABAC 15 MOKA
RAL 3003 RAL 9010 RAL 9006 RAL 7022 RAL7016 RAL 9011 RAL7002 RAL 7006 RAL7013 RAL 8019

Colores Metal Brillo/ Glossy Metal Colors

1CROMO 2 DORADO
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TAPIZADOS / FABRICS

A L O N 5 0O
ACAcua M E R C A D E R

Recubrimiento 100% Vinilo. Soporte 100% Polyester. 590gr/m2 . 300.000 Ciclos. Aspecto piel grabada. Facil mantenimiento.

Impermeable.
100% Vinyle coating. 100% PE base. 590gr/m2. 300.000 Cycles. Etched leather look. Easy maintenance. Waterproof.

- . . .

00 BLANCO 04 CRUDO 07 ARENA 11CANELA 84 MUSHROOM 92 TRUFA 23 MARRON

71GRIS 75 PLOMO 90 NEGRO 09 OCRE 80 NECTAR

Seleccion de colores de Tabou Design.

Puede solicitar cualquier otro color de la coleccién
Acua o cualquier disefio de Alonso Mercader. Visite
www.alonsomercader.com o solicite una muestra
Tabou Design color selection.

You can request any other color from the Acua
collection or any Alonso Mercader design. Visit
www.alonsomercader.com or request a sample.

PERMABLOK®® @ C%’h se

DVANCED VINYL PROTECTION

VAValencia SPRADLING .,

Recubrimiento 100% Vinilo. Soporte 100% Polyester. 590gr/m2 . 300.000 Ciclos. Aspecto piel grabada. Facil mantenimiento.
Impermeable.

PERMABLOCK®, recubrimiento de proteccidn superior frente a gérmenes, manchas y abrasién. EcoSense® procesos de produccion e
innovacién de productos sostenibles.

100% Vinyle coating. 100% PE base. 680gr/m2. >100.000 Cycles. Textile look. Easy maintenance. Waterproof.

PERMABLOCKE®, superior protective coating against germs, stains and abrasion. EcoSense® sustainable product innovation and
production processes.

0034 TAUPE 0035 TERRACOTTA 2112 TOMATO 2110 AVOCADO 2119 TEAL 4042 TITAN
Seleccion de colores de Tabou Design. Tabou Design color selection.
Puede solicitar cualquier otro color de la coleccién You can request any other color from the Valencia
Valencia o cualquier disefio de Spradling. Visite collection or any Spradling design. Visit

www.spradling.eu o solicite una muestra. www.spradling.eu or request a sample.

. AL O N S O
FTFiltech M E R C A D E E

Recubrimiento 100% Vinilo soporte 100% PES 830gr/m2 150.000 Martindale. Aspecto de tejido. Ficil mantenimiento. Impermeable.

Antibacteriano.
100% Vinyle coating. 100% PES base. 830gr/m2. 150.000 CyclesTextil fabric look. Easy maintenance. Waterproof. Antibacterial.

Seleccion de colores de Tabou Design.

Puede solicitar cualquier otro color de la coleccién
Filtech o cualquier disefio de Alonso Mercader.
Visite www.alonsomercader.com o solicite una
muestra.

Tabou Design color selection.

You can request any other color from the Filtech
collection or any Alonso Mercader design. Visit

200 BLANCO 207 PIEDRA 218 BEIGE 270 LIGHT GREY 275 DARK GREY www.alonsomercader.com or request a sample.

t b .
a ou.DESIGN.HOME

PERMABLOK®® @ Cofegﬂ ser

DVANCED VINYL PROTECTION

MAMagliaTM SPRADLING

Recubrimiento 100% Vinilo. Soporte 100% Polyester. 680gr/m2 . »100.000 Ciclos. Aspecto de tejido. Facil mantenimiento.
Impermeable.

PERMABLOCK®, recubrimiento de proteccién superior frente a gérmenes, manchas y abrasion. EcoSense® procesos de produccién e
innovacion de productos sostenibles.

100% Vinyle coating. 100% PE base. 680gr/m2.>100.000 Cycles. Textile look. Easy maintenance. Waterproof.

BY SPRADLING

6017 ARCTIC 6025 GINGER 4537 TRUFFLE 4203 BLOSSOM 6026 MAPLE 6029 HIVE

6024 MONOCHROME

Seleccién de colores de Tabou Design.

Puede solicitar cualquier otro color de la coleccién
Maglia o cualquier disefio de Spradling. Visite
www.spradling.eu o solicite una muestra.

Tabou Design color selection.

You can request any other color from the Maglia

collection or any Spradling design. Visit www.
spradling.eu or request a sample.

6032 BLACKCAVE

. 3quae
MY Mystic  Clean

TECHRALOEN

100% PES 450gr/m2 200.000 Martindale. Tela con tacto suave y agradable tratada con tecnologia Aquaclean /
100% PES 450gr/m2 200.000 Martindale. Fabric with a soft and pleasant touch treated with Aquaclean technology

252 TIERRA 131F0SCO 136 NUBE 69 CENIZA 214 MARENGO

Seleccidn de colores de Tabou Design.

Puede solicitar cualquier otro color de la coleccién
Mystic o cualquier disefio de Acua Clean. Visite
www.acuaclean.com o solicite una muestra
Tabou Design color selection.

You can request any other color from the Maglia
collection or any Acua Clean design. Visit
www.acuaclean.com or request a sample

e g |

105 MOSTAZA 61 MUSGO 510 PETROLEQ

INFORMACION IMPORTANTE

El vinilo se debe limpiar periddicamente para mantener su apariencia y evitar la _
acumulacién de contaminantes y suciedad. Toda mancha, derramamiento o suciedad se
debe limpiar con rapidez para evitar un manchado permanente.

Use trapos blancos humedecidos con soluciones jabonosas suaves para eliminar las
manchas de la superficie.

Las lacas y los limpiadores abrasivos pueden causar un dafo inmediato.
El uso de dichos productos de limpieza recae bajo la responsabilidad del consumidor.

Ciertas prendas de vestir y tintes accesorios Ecomo los utilizados en los pantalones
yaquerqg] pueden migrar a superficies mas claras causando manchas permanentes
irreversibles.

No se asumira ninguna responsabilidad ante reclamaciones debidas a esta causa.
Tabou Design trabaja con los mejores fabricantes de tejido técnico apto para mobiliario.

E]Ilchos fabricantes ofrecen mas opciones de acabados que pueden escoger nuestros
clientes.

Por lo tanto siempre existe la opcidn de elegir cualguier tela indicando su referencia.

Tabou Design informard inmediatamente en el caso de que hubiera algiin impedimento
técnico y de la diferencia de precio que pudiera existir.

Consultenos si necesita informacién mas detallada.

IMPORTANT INFORMATION

Vinyl should be cleaned periodically to maintain its appearance and prevent build-up of

contaminants and dirt. Any stains, spills or dirt should be cleaned quickly to avoid
permanent staining.

Use white rags dampened with mild soap solutions to remove surface stains Lacquers
and abrasive cleaners can cause immediate damage.

The use of such cleaning products is the responsibility of the consumer.

Certain clothing and accessory dyes (such as those used in jeans) can migrate to lighter
surfaces causing irreversible permanent staining.

No responsibility will be assumed for claims due to this cause.

;I'abo.}cj Design works with the best manufacturers of technical fabric suitable for
urniture.

These manufacturers offer more finishing options for our customers to choose from.
Therefore there is always the option of choosing any fabric indicating its reference.
Tabou Design will inform immediately in the event of any technical impediment and the
difference in price that may exist.

Ask us if you need more detailed information.
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